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INSTRUKCJA OBSLUGI

MOTOCYKLA
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Niniejsza instrukcja obstugi powinna by¢ traktowana jako integralna czes¢ motocykla i
towarzyszy¢ mu zaro6wno podczas odsprzedazy, jak réwniez wypozyczenia. Instrukcja zawiera
istotne wskazodwki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje dotyczace prawidlowego
uzytkowania, ktore nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem eksploatacji pojazdu.
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UWAGA

Wazne informacije o docieraniu motocykla.

Pierwsze 1.600 km jest najwazniejsze dla trwatosci Twojego motocykla. Pojazdy Suzuki
produkowane sg w oparciu o wysoko rozwinieta technologie i przy wykorzystaniu materiatow
najwyzszej jakosci. Prawidlowe dotarcie zapewnia optymalne wzajemne dopasowanie si¢
wspotpracujacych elementow, a co za tym idzie powoduje wydluzenie zywotnosci. i
bezawaryjnosci jednosladu.

Przy zachowaniu szczegolnej ostroznosci w okresie docierania motocykla, jego. niezawodnosc¢ 1
zdolnosci uzytkowe pozostaja nienaruszone. Szczegdlnie waznym jest, aby silnik, podczas pracy
w tym okresie, nie byt zbyt przecigzany. Szczegdtowe informacje o docieraniu pojazdu znajdziesz
w rozdziale: Docieranie.

OSTRZEZENIE, PRZESTROGA, UWAGA, WSKAZOWKA.

Prosimy przeczyta¢ ten podrgcznik i stosowac si¢ do zawartych w. nim-zalecen. W niniejszej
ksigzeczce wyrazenia: OSTRZEZENIE, PRZESTROGA, UWAGA, WSKAZOWKA.

beda uzywane w nastepujacy sposob.

OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore doprowadzi¢ moze do $mierci lub powaznych
obrazen.

PRZESTROGA
Wskazuje potencjalne zagrozenie, “ktore doprowadzi¢ moze do mniejszych lub
umiarkowanych obrazen.

UWAGA
Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore doprowadzi¢ moze do uszkodzenia pojazdu lub
wyposazenia.

WSKAZOWKA
Wskazuje informacje utatwiajgce obstuge lub zrozumienie instrukcji.
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PRZEDMOWA

Motocyklizm jest jednym z najaktywniejszych sportoéw. Abys mogl bezpiecznie korzystaé z
motocykla nalezy przed pierwsza jazda zapoznac si¢ doktadnie z tekstem niniejszej instrukc;ji.

Motocykl wymaga dbatosci i odpowiedniej opieki serwisowej. Zasady prawidlowej eksploatacji i
serwisowania opisane sg w instrukcji. Postepujac zgodnie z nimi zapewnisz sobie komfort jazdy,
a motocyklowi dlugi okres bezawaryjnej eksploatacji. Autoryzowane serwisy Suzuki dysponuja
wyszkolonymi 1 do$wiadczonymi mechanikami, ktérzy przy uzyciu odpowiednich narzedzi
zagwarantujg najlepszy serwis.

Wszystkie informacje, szkice, zdjgcia 1 dane, zamieszczone w tej ksigzeczee, opierajg si¢ na
informacjach dotyczacych produktu, ktére byty aktualne w momencie jej druku. Ulepszenia i inne
zmiany mogg jednakze szybko doprowadzi¢ do tego, ze zawarto$¢ tego podrgcznika nie bedzie
doktadnie odpowiadata produktowi.

Suzuki zastrzega sobie w kazdej chwili prawo do zmian.

Prosze¢ zauwazy¢, ze podrecznik ten opisuje wszystkie wersje wyposazeniowe rozprowadzane we

wszystkich regionach sprzedazy. Model, ktory nabyles moze by¢€ seryjnie inaczej przygotowany i
odbiega¢ od opisanego w niniejszym podreczniku.

SUZUKI MOTOR CORPORATION
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Informacje dla uzytkownika

Korzystanie z akcesoriow i zaladunek motocykla

Montaz nieodpowiednich akcesoriow prowadzi¢ moze do pogorszenia bezpieczenstwa
uzytkowania motocykl. Niemozliwe jest, by Suzuki przetestowato wszystkie dostepne na rynku
akcesoria, badz ich kombinacje. Jednakze Twoj autoryzowany przedstawiciel Suzuki dopomoze.w
wyborze odpowiednich akcesoriow i wlasciwie je zamontuje.

Zachowaj szczego6lng ostroznos$¢ przy wyborze i montowaniu akcesoriow w motocyklu. Spytaj o
porade dealera Suzuki, jesli nie jeste§ pewien wyboru dodatkowego wyposazenia.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowy montaz akcesoriow lub modyfikacje motocykla ‘mogq . zmieni¢ jego
prowadzenie si¢, co moze doprowadzi¢ do wypadku.

Nigdy nie nalezy stosowa¢ niewlasciwych akcesoriow. Upewnij si¢, Ze zastosowane akcesoria
sq prawidlowo zamontowane. Zaleca si¢ uzywanie wylacznie oryginalnych akcesoriow
Suzuki lub ich odpowiednikow zaprojektowanych do odpowiedniego typu motocykla.
Zamontuj i uzywaj akcesoriow zgodnie z ich przeznaczeniem.'W przypadku watpliwosci, co
do wyboru akcesoriow nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym dealerem Suzuki.

Wskazowki do montazu akcesoriow
e Montuj akcesoria wplywajace na aerodynamike, takie jak ostony, szyby, oparcia, sakwy 1
bagazniki tak nisko jak to tylko mozliwe. Konstrukcja powinna by¢ zwarta i zamontowana
mozliwie blisko §rodka ciezkosci motocykla. Upewnij sig, ze uchwyty i stelaze sg sztywno
umocowane.

e Upewnij sig, czy przy pokonywaniu zakretow bedzie istniat bezpieczny odstep miedzy
bagazem, a ziemig. Sprawdz, czy zamontowane wyposazenie nie zaktoca pracy zawieszen,
uktadu kierowniczego lub innych urzadzen motocykla.

e Akcesoria, ktore mocuje si¢ na kierownicy lub widelcu kota przedniego rowniez oznaczaja
dodatkowa mase, ktora powoduje problemy ze stabilnoscig. Dodatkowy cigezar powodowac
bedzie pogorszone prowadzenie si¢ motocykla. Moze doprowadzi¢ on réwniez do oscylacji
przedniego kota 1 do problemoéw z opanowaniem motocykla. Akcesoria montowane do
kierownicy 1 przednim zawieszeniu nalezy ograniczy¢ do minimum.

o Niektore akcesoria wypieraja prowadzacego z jego normalnej pozycji siedzacej i tym
samym ograniczaja swobode ruchow.

e Akcesoria elektryczne oznaczaja dodatkowe obcigzenie dla systemu elektrycznego
motocykla, a w szczegdlnosci dla wiazki elektrycznej. Nalezy sobie zdaé sprawe z
nastgpstw 1 niebezpieczenstw nieoczekiwanej przerwy w dostawie pradu z powodu
przeciazenia.

e Nie ciggnij tym motocyklem przyczepy i nie tacz go z wozkiem bocznym. Pojazd ten nie
jest przystosowany do w/w kombinacji.
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Dopuszczalne obciazenie

OSTRZEZENIE

Przeladowanie lub nieprawidlowe zaladowanie motocykla prowadzi¢ moga do utraty
panowania nad pojazdem i wypadku.

Przestrzegaj ograniczen ladownoSci i ponizszych wskazowek dotyczacych rozmieszczenia
bagazu.

Nigdy nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu. Jest to calkowita masa:
motocykla, kierowcy, pasazera, bagazu i akcesoriow. Przy doborze akcesoridéw pamigtaj o cigzarze
zarowno wilasnym jak 1 montowanych akcesoriow. Dodatkowy cigzar akeesoriow. moze
doprowadzi¢ do pogorszenia bezpieczenstwa i wptynaé niekorzystnie na kierowalno§¢ motocykla.
Dopuszczalna masa catkowita: 410 kg

Przy ci$nieniu w zimnych oponach: przéd: 2.00 kG/cm?, tyk: 2.50 kG/cm?

Przewozenie bagazu
Motocykl ten jest pierwotnie przystosowany do przewozenia niewielkiego bagazu przy jezdzie bez
pasazera. Przestrzegaj ponizszych zalecen dotyczacych zatadunku motocykla:
e Rozmies¢ bagaz rownomiernie po obydwu stronach pejazdus Umocuj bagaz pewnie.
e Bagaz nalezy rozmie$ci¢ mozliwie nisko 1 blisko Srodka motocykla.
e Nie mocuj ci¢zszych przedmiotow do kierownicy, przedniego zawieszenia i blotnika
tylnego.
e Nie montuj bagaznika, badz kufra wystajacego poza tylng krawedZ motocykla.
e Nie przewoz przedmiotow wystajacych poza tylng krawedz motocykla.
e Sprawdz czy opony napompowane Sa do cisnienia zgodnego z aktualnym obcigzeniem
motocykla. Dane dot. ci$nienia opon zawarte sg na str. 75.
e Dodatkowe obcigzenie, badz niewlasciwie rozmieszczony bagaz zmniejszaja zdolnos¢
kierowania motocyklem. Przewozac bagaz nie nalezy przekracza¢ predkosci 130 km/h.
e Dopasuj ustawienie.zawieszenw zaleznos$ci od obcigzenia motocykla.

OSTRZEZENIE

Umieszczanie przedmiotow za oslong zakloci¢ moze kierowanie pojazdem i w rezultacie
doprowadzi¢ do wypadku. Nie przewoz zadnych przedmiotéw za oslona.

Modyfikacje
Modyfikacja motocykla lub demontaz oryginalnego wyposazenia moze sprawic, iz pojazd bedzie
niebezpieczny lub niezgodny z przepisami.

Zasady bezpiecznej jazdy dla motocyklistow

Jazda motocyklem jest olbrzymia przyjemnoscig i ekscytujacym sportem. Wymaga jednakze
przestrzegania podanych ponizej regut dotyczacych bezpieczenstwa kierowcy i pasazera.

Zawsze jezdzij w kasku ochronnym.

Bezpieczna jazda zaczyna si¢ od zalozenia kasku. Obrazenia glowy naleza do najpowazniejszych,
jakie moga spotka¢ motocykliste. ZAWSZE zaktadaj homologowany hetm. Przy otwartym kasku
chron takze oczy.
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Ubieraj si¢ odpowiednio.
Szeroka, modna odziez moze okaza¢ si¢ podczas jazdy motocyklem niewygodna, a nawet
niebezpieczna. Przed wyruszeniem w droge dobierz odpowiedni strdj do jazdy motocyklem.

Sprawdz motocykl przed jazda.

Stosuj si¢ do zalecen z rozdziatlu "Kontrola przed jazda" znajdujacego si¢ w niniejszym
podreczniku. Nie bagatelizuj doktadnego sprawdzenia motocykla zarowno dla bezpieczenstwa
wlasnego, jak 1 pasazera oraz innych uzytkownikéw drogi.

Zapoznaj sie z motocyklem.

Twoje umiejetnosci 1 wiedza techniczna sg podstawa bezpiecznej jazdy. Przede ‘wszystkim
doktadnie zapoznaj si¢ z maszyng i jej wlasno$ciami jezdnymi. Sugerujemy; bys$ zapoznat si¢ z
motocyklem na zamknigetym obszarze i poéwiczyl jazde motocyklem do.momentu opanowania
maszyny. Pami¢taj, ze ¢wiczenie czyni mistrzem.

Znaj swoje mozliwosci
Jezdzij zawsze tak, aby nie przekroczy¢ granic wlasnych mezliwesci, ¢o znacznie zmniejszy
ryzyko wypadku.

Jazda motocyklem w dni deszczowe.

Jazda przy zlej pogodzie, a zwlaszcza po mokrej nawierzchni jest niebezpieczna. Pamigtaj, ze na
mokrej nawierzchni droga hamowania wydluza si¢.«Unikaj malowanych paséw, wlazoéw
kanalizacji i ttustych plam na jezdni, gdyz sa one bardzo $liskie. Zachowaj szczegdlna ostrozno$é
przy przejezdzaniu przez tory i metalowetaczniki mostow. Jesli kiedykolwiek bedziesz miat
watpliwosci co do warunkow drogowych® =zwolnij!

Pamig¢taj o zasadzie ograniczonego zaufania

Jednym z najczestszych wypadkoéw motocyklowych jest zderzenia z samochodem wykonujacym
nagly manewr zawracania lubskretu w lewo. Jedz ostroznie! Stosuj strategie, iz jeste§ niewidoczny
dla innych uzytkownikow ruchu. Nawet w pogodne dni zaktadaj odziez zawierajaca elementy
odblaskowe. Uzywaj réwniez. w dzien S$wiatel mijania. W czasie jazdy staraj si¢ unikac
przebywania w martwym punkcie innych pojazdow.

Naklejki ostrzegawcze

Przeczytaj i postgpuj zgodnie z informacjami podanymi na naklejkach ostrzegawczych
umieszczonych na motocyklu. Upewnij si¢, ze rozumiesz tre$¢ naklejek. Nie usuwaj ich z
motocykla.
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Polozenie numeru seryjnego.

Numery seryjne ramy i silnika niezbgdne sg do zarejestrowania motocykla. S3 one rowniez
pomocne przy zamawianiu czgsci zamiennych 1 dostepie do informacji serwisowych u
autoryzowanego przedstawiciela Suzuki. Numer ramy (1) jest wybity na ramie. Numer silnika (2)
znajduje si¢ na obudowie silnika.

W celu latwigjszego wykorzystania w/w numerow w przysztosci wpisz je w ramke ponize;j:

Numer ramy:

Nr silnika:
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Rozmieszczenie wskaznikow, elementow sterowania i

wyposazienia
Rozmieszczenie wskaznikow, elementow sterowania i wyposazenia 11
Kluczyki 14
Wiqcznik zaptonu 15
Zestaw zegarow 17
Lewy uchwyt kierownicy 28
Prawy uchwyt kierownicy 29
Dzwignia hamulca postojowego 32
Korek wlewu paliwa 33
Schowek przedni 34
Bagaznik 35
Uchwyt na kask 36
Regulacja potozenia oparcia kierowcy 37
Podnozek centralny i nozka boczna 37
Regulacja twardosci tylnego zawieszenia 38
Terminal prgdowy 39

10
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Rozmieszczenie wskaznikow, elementow sterowania i wyposazenia

® @O @ ®® @ ®

. Dzwignia hamulca tylnego

. Przetaczniki lewego uchwytu kierownicy

. Zbiornik ptynu hamulcowego tylnego hamulca
.[Zestaw zegarow

. Zbiornik ptynu hamulcowego przedniego hamulca
.Przelaczniki prawego uchwytu kierownicy

. Manetka gazu

. Dzwignia przedniego hamulca

. Akumulator

10. Dzwignia hamulca postojowego

11. Stacyjka

12. Terminal pradowy

O 01O DN K~ WK —
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13. Bezpiecznik gléwny

14. Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzacego
15. Korek wlewu paliwa

16. Podn6zki pasazera

17. Zestaw narzedzi

18. Nozka boczna

19. Podnézek centralny

20. Filtr oleju

21. Korek-spustowy oleju silnikowego

12
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Okienko kontrolne poziomu oleju silnikowego

Uchwyt na kask
Filtr powietrza
Korek wlewu oleju silnikowego

23. Fi
Bezpieczniki

22
24
25
26

13
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Kluczyki
Motocykl ten jest wyposazony w dwa takie same kluczyki. Jeden z nich nalezy schowac¢ w
bezpiecznym miejscu.

Kluczyki zaptonowe sa oznaczone numerem identyfikacyjnym. Ulatwi to zamdéwienie (w razie
koniecznos$ci) kluczyka zastepczego. Jesli zgubisz wszystkie kluczyki konieczna bedzie wymiana
ECM.

Wpisz ponizej numer kluczyka:

Nr kluczyka

WSKAZOWKA:

o Kod immobilizera zaprogramowany jest w kluczyku. W zwiqzku z tym kluczyk dorobiony u
Slusarza nie bedzie funkcjonowal. Jesli potrzebujesz dodatkowy kluczyk zwroc¢ sie do
najblizszego przedstawiciela Suzuki.

o Jesli zgubisz kluczyk zwroc sig do przedstawiciela Suzuki o jego dezaktywacje.

o Jesli posiadaszinny pojazd z immobilizerem trzymaj osobno kluczyki do niego. Mogg one
zaklocié prace systemu.

o Kazdy przedmiot wykonany z metalu, namagnesowany lub przekazujqcy fale radiowe ma
wphyw ‘na dziatanie immobilizera. Nie dolgczaj takich przedmiotow do breloczka i nie
zblizajdo kluczyka.

o W ukiadzie immobilizera zarejestrowane sq dwa kluczyki. Istnieje mozliwosé rejestracji
kolejnych dwoch kluczy. Jesli zajdzie taka potrzeba zwroé¢ sie do najblizszego
przedstawiciela Suzuki o dorobienie i zarejestrowanie dodatkowych kluczy.

14
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Wlacznik zaplonu (stacyjka)

Aby otworzy¢ przestong zamka stacyjki nalezy:

1. Przylozy¢ gtowke kluczyka zaptonowego do odpowiadajacego wyciecia w obudowie stacyjki,
2. Przekreci¢ kluczyk zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.

WSKAZOWKA:

Uzytkujgc pojazd w temperaturach ok. zera stopni-Celsjusza nalezy zabezpieczy¢ przestone i
przycisk zwalniajgcy srodkiem antykorozyjnym zapobiegajqcym zamarzaniu.

Stacyjka posiada cztery potozenia:
Pozycja "off" Wylaczone. Wszystkie obwody elektryczne sg wylaczone.

Pozycja "on" Wlaczone. Obwadd zaplonowy jest zamknigty 1 silnik moze zosta¢ uruchomiony.
W tym potozeniu kluczyk nie moze zosta¢ wyciagniety.

WSKAZOWKA:

Uruchom silnik niezwlocznie po wigczeniu zaptonu. W przeciwnym razie wigczony reflektor i
swiatlo tylne roztadujq akumulator.

15
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Pozycja Blokada. Aby zablokowa¢ kierownice¢ przekre¢ ja catkowicie w lewo. Nastepnie
"lock" wcisnij kluczyk zaptonowy, przekreé go do pozycji "lock", a nastgpnie wyjmij.
Kierownica zostata zablokowana. Wszystkie obwody elektryczne sa wytaczone.
Wskazowka:
e Rusz kierownicq w prawo i w lewo i upewnij sie, ze kierownica zostala prawidlowo
zablokowana.
o Jesli nie mozna latwo zablokowac kierownicy, przekre¢ kluczyk do pozycji ,, lock™
obracajqc kierownice lekko w prawo.

Pozycja "P"  Parkowanie. Przy parkowaniu motocykla zablokuj kierownicg i ustaw kluczyk w
potozeniu ,,P”. Kluczyk mozna wyciagna¢. Kierownica bedzie zablokowana i
dodatkowo uruchomione zostang §wiatto pozycyjne i tylne. To-potezenie stacyjki
wykorzystywane jest przy parkowaniu po zmroku, aby zapewni¢ widzialno$¢
motocykla.

OSTRZEZENIE:

Przelaczenie stacyjki do polozenia ,,Lock” lub ,,P”, gdy pojazd si¢ porusza stwarza powazne
zagrozenie. Nie nalezy pchaé¢ motocykla z zablokowana kierownica, gdyz grozi to utrata
réwnowagi i przewroceniem.

Przed zablokowaniem kierownicy zatrzymaj motocykl i-ustaw go na nézce bocznej lub
podnozku centralnym. Nigdy nie probuj rusza¢ motocyklem z zablokowana kierownica.

OSTRZEZENIE

Jesli motocykl przewrdci si¢ w wyniku poslizgu, kolizji czy nieoczekiwanego uszkodzenia w
pewnych okolicznosciach silnik moze dalej pracowac i doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
obrazen wynikajacych z obracajacych si¢ elementéw motocykla takich jak koto tylne.

Jesli motocykl przewrdci si¢ wylacz natychmiast stacyjke. Zwro¢ sie do dealera Suzuki o
kontrole motocykla pod katem niewidocznych uszkodzen.

Zamek siedziska - aby otworzyé.siedzisko nalezy nacisna¢ i przekreci¢ kluczyk
zaptonowy zgodnie z.ruchem wskazowek zegara

WSKAZOWKA:
Otworz siedzisko do ogranicznika. Czgsciowe otworzenie siedziska moze spowodowac jego
zamknigcie si¢ pod wlasnym cigzarem.

16
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Zestaw zegarow

Po wiaczeniu stacyjki do polozenia ON zestaw wskaznikdw uruchomi si¢ nastgpujaco.
o Wszystkie segmenty wyswietlacza cieklokrystalicznego zostaja uruchomione, a nastgpnie
przechodza do standardowego wySwietlenia.
e Nastepujace kontrolki zapalgsi¢ na 3 sekundy.
o Kontrolka usterki silnika (5)
Kontrolka temperatury.cieczy chtodzacej (6)
Kontrolka niskiej temperatury otoczenia (19)
Kontrolka trybu jazdy ECO (20)
Gtowna kontrolka ostrzegawcza (21)
o Kontrolka ostrzegawcza napi¢cia akumulatora (22)
e Nastgpujace kontrolki zapalg sie.
o Kontrolka uktadu ABS (7)
o.. Kontrola systemu kontroli trakcji (11)
o Wskazowki zegaréw obracajg si¢ do polozenia maksymalnego i z powrotem.

o O O O

Jesli wwskazowki zegaréw nie wskazuja zera, zastosuj nast¢pujaca procedur¢ wyskalowania
zegarow. Wskazowki obrotomierza i predkosciomierza mogg zostaé zresetowane.

1. Naci$nij przycisk ADJ (18) i wiacz stacyjke.

2. Trzymaj przycisk ADJ (18) przycisniety dtuzej niz 4 sek.

Predkos$ciomierz (1)
Wskazuje predkos¢ jazdy w kilometrach na godzing lub milach na godzing.

17
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Kontrolka systemu kontroli trakcji ,,TC ON” (2)
Jesli system kontroli trakcji jest wlaczony pojawia si¢ kontrolka systemu.

WSKAZOWKA
Szczegotowe informacje dotyczqce systemu kontroli trakcji sprawdz na stronie xxx.

Wskaznik poziomu paliwa iﬁ 3)

Wskazuje ilo$¢ paliwa pozostala w zbiorniku. Przy petnym zbiorniku wyswietlone zostaje.pigé
segmentow. Symbol dystrybutora zaczyna miga¢, gdy ilo$¢ paliwa spadnie do 2,8 litra. Przy
poziomie paliwa ponizej 1,5 litra dodatkowo lewy segment zaczyna migac.

Zbiornik paliwa Ok.1.51 Ok. 2.8 1 Pelny
Symbol .iﬂ Mlga . g it O Mlga . P \ e .iﬂ
S - S — .
Wskaznik Miga MU0 mooN 4 0 0 5
WSKAZOWKA

o  Wskaznik poziomu paliwa nie pokazuje prawidlowego poziomu paliwa, gdy motocykl
postawiony jest na nozce bocznej. Wigcz stacyjke dopiero po ustawieniu motocykla w
pionie.

o Jesli symbol dystrybutora miga zatankuj jak najszybciej. Pamigtaj, Ze ostatni segment
wskaznika zaczyna migaé przy niemal pustym zbiorniku paliwa.

Kontrolka kierunkowskazéw ““<—c>"" (4)
W przypadku uruchomienia §wiatet kierunkowskazow (lewego lub prawego) kontrolka zapala sig¢
1 gasnie wraz z nimi.

WSKAZOWKA:

W razie, gdy jeden z kierunkowskazow nie funkcjonuje tak jak nalezy, poniewaz zarowka lub obwod
elektryczny sq uszkodzone, to kontrolka kierunkowskazow miga czesciej niz normalnie, Zeby
poinformowac prowadzgcego o usterce.

A
Kontrolka usterki silnika ,,"Cﬂl” (5) / Gléwna kontrolka ostrzegawcza ,, {i’h” 21
W przypadku pojawienia si¢ usterki motocykla uruchamlana zostaje kontrolka usterki silnika

H" nn

” (5) lub gtowna kontrolka ostrzegawcza ,,f_v- ” (21). Wyswietlez predkosciomierza (17)
Wskazu_]e réwniez ,,F1”, ,,TO” oraz ,,IG” co dwie sekundy.
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Kontrolka Gloéwna kontrolka =
e Wryswietlacz km
usterki silnika ostrzegawcza :
Usterka silnika ; 1
. i . zapala sie =
(zwigzana ze spalinami) PSS F '
Usterka silnika (nie . '
. . . - zapala sie
zwiagzana ze spalinami) | § F L
Wywrotka motocykla lub
usterka czujnika TO (tip — zapala sig I_— ]
over)
Usterka stacyjki (préoba .
) L e -~ zapala sie = -
kradziezy) : =
[’Jla}d knmnnikacii - H E '—
sterownika e [

WSKAZOWKA
o Jesli zapali si¢ kontrolka ostrzegawcza silnika lub gtowna kontrolka ostrzegawcza
skonsultuj sie niezwtocznie z dealerem Suzuki.
o Jesli na wyswietlaczu w obszarze drogomierza pojawi si¢ wskazanie ,, CHEC” sprawdz
nastepujqce elementy:
o Upewnij si¢ , ze bezpiecznik uktadu zaplonowego nie jest przepalony,
o Upewnij sig, kostki wigzki zasilajgcej sq prawidtowo potgczone.

Kontrolka temperatury plynu chlodzacego &7 (6)

Kontrolka zapala si¢, jesli tempetatura ptynu chtodzacego przekroczy 120°C. Jesli kontrolka zapali
si¢ wylacz silnik, zaczekaj do jego ostygnigcia i sprawdZ po jego ostygnigciu poziom plynu
chlodzacego.

UWAGA

Jazda motocyklem z zapalong kontrolka temperatury cieczy chtodzacej moze doprowadzi¢ do
powaznych uszkodzen jednostki napedowe;j.

Jesli kontrolka zapalisi¢ wytacz silnik 1 pozostaw go do ostudzenia. Nie uruchamiaj silnika dopoki
kontrolka nie zgasnie.

TS EL
Kontrolka ukladu ABS (‘555) (7
Zapala.si¢ po wlaczeniu stacyjki do potozenia ON i powinna zgasna¢, kiedy predkos¢ pojazdu
przekroczy 10 km/h.
Jesh w uktadzie ABS (uktad zapobiegajacy blokowaniu si¢ kot podczas hamowania) pojawi si¢
jakis$ problem lampka kontrolna zapali si¢. Jesli lampka kontrolna ABS $wieci si¢ lub miga uktad
ABS nie bedzie dziatat.
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WSKAZOWKA

o Jesli kontrolka ABS gasnie przed ruszeniem motocyklem sprawdz jej dziatanie przez
wylgczenie i ponowne wigczenie stacyjki. Kontrolka ABS moze zgasngc, jesli przed
ruszeniem silnik zostanie wprowadzony na wysokie obroty. Jesli po wigczeniu stacyjki
kontrolka ABS nie zapala si¢ autoryzowany serwis Suzuki powinien jak najszybciej
sprawdzic¢ uktad ABS.

o Jesli po jezdzie ustawisz motocykl z uruchomionym silnikiem na podnozku centralnym i
zwigkszysz obroty silnika, to spowoduje to wlgczenie kontrolki ABS. W takiej sytuacji
sprawdz prawidtowe dziatlanie kontrolki ABS przez wylqczenie i ponowne wlgczenie
stacyjki. Nastepnie sprawdz, czy kontrolka gasnie po przekroczeniu predkosci 10 km/h.
Jesli kontrolka ABS nie gasnie autoryzowany serwis Suzuki powinien jak najszybciej
sprawdzic¢ uktad ABS.

OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z zapalong lampka ostrzegawcza systemu ABS jest ryzykowna.

Jesli podczas jazdy kontrolka ABS zapali si¢ lub zacznie migaé zatrzymaj motocykl w

bezpiecznym miejscu i wylacz zaplon. Wlacz ponownie po chwili stacyjke i sprawdz, czy

kontrolka ABS zapali si¢ ponownie.

e Jesli po rozpoczeciu jazdy kontrolka zgasnie ABS bedzie funkcjonowal poprawnie.

e Jesli po rozpoczeciu jazdy kontrolka nie zgasnie ABS nie bedzie funkcjonowal. Hamulce
zachowaja normalne dzialanie. Nalezy wowczas niezwlocznie skontaktowac si¢ z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

DO BB ®B®OY®

Zegar czasowy(8)

(0.7 0i 1
1L LIl

Zegar wyswietla czas przy wlaczonej stacyjce. Czas wyswietlany jest w trybie 12-to godzinnym.
Ustawienie zegara przebiega wg podanej ponizej procedury.

Aby ustawi¢ zegar nacis$nij rownoczesnie SEL (15) 1 ADJ (18) na dwie sekundy, az wyswietlacz
zacznie migac. Naci$nij przycisk SEL (15) aby ustawi¢ godzing. Nacis$nij przycisk ADJ (18), aby
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ustawi¢ minuty. Aby powr6ci¢ do trybu zegara nacisnij rownoczesnie SEL (15) 1 ADJ (18) na dwie
sekundy.

WSKAZOWKA:

e Nacisniety i przytrzymany w tej pozycji przycisk powoduje szybkq, ciggltq zmiane wskazan.

e Zmiana ustawien zegara mozliwa jest przy potozeniu stacyjki ,, ON”.

o Zegar zasilany jest z akumulatora motocykla. Zatem jesli pojazd nie bedzie uzywany przez
wiecej niz dwa miesigce nalezy wymontowac akumulator z motocykla.

Termometr / wskaznik chwilowego zuzycia paliwa / Sredniego zuzycie paliwa /zasiegu jazdy

©

Wyswietlacz posiada cztery funkcje: termometr, wskaznik chwilowego zuzycia paliwa, §redniego
zuzycia paliwa oraz zasiggu motocykla na pozostalym paliwie. Wyswietlacz zostaje zapamigtany
przy wytaczeniu stacyjki i pojawia si¢ po ponownym witaczeniu stacyjki.

Aby zmieni¢ wyswietlacz, nacisnij przycisk ADJ. Wyswietlacz'zmienia si¢ wedtug ponizszego

porzadku.
Chc

Termomets

km/L

Chwilowe zuzycie paliwa

l

“wnn
iy

) km/L
Srednie zuzycie paliwa licznika
dziennego 1 lub 2

lm
33,

Zasieg jazdy
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Termometr
r /¥ ___/

l'll’ -

L.
Termometr wskazuje temperatur¢ otoczenia. Przy spadku temperatury otoczenia ponizej 3°C
termometr na wyswietlaczu (9) zacznie miga¢. Termometr bedzie migat przez 30 sekund,.a
nastepnie zapali si¢ na state. Nacis$nij przycisk ADJ (18) w powrotu do oryginalnego wyswietlenia.
Gdy temperatura otoczenia wzros$nie powyzej 5°C wySwietlacz automatycznie powrédci do
standardowego wyswietlenia.

WSKAZOWKA:

o Termometr nie bedzie wskazywal aktualnej temperatury otoczenia podczas wolnej jazdy oraz
PO zatrzymaniu.

e Przy temperaturze otoczenia nizszej niz —9°C na wyswietlaczu pokaze si¢ ,,LO”. Jesli zas
temperatura otoczenia bedzie wyzsza niz 50°C wyswietlacz pokaze',, HI" .

Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa

Wskaznik chwilowego zuzycia paliwa dziata jedynie podczas jazdy. Po zatrzymaniu motocykla
wskaznik pokazuje ,,--,-,,. Zakres dziatania wskaznika to.0,1 do 50,0 (km/I; I/100km) lub 0,1 do
99,9 (MPG IMP).

WSKAZOWKA
Wskaznik pokazuje przyblizone wartosci. Wskazanie moze odbiega¢ od aktualnego zuzycia

paliwa.

Wskaznik Sredniego zuzycia paliwa

l \

il [y
L. IC.5
km/L L/100km
Tryb km/l Tryb 1/100km

Wskaznik pokazuje §rednie zuzycie paliwa w odniesieniu do licznikéw dziennych A oraz B.
Zakres dziatania wskaznika lezy pomiedzy 0,1 do 99,9 km/I lub od 2,0 do 99,9 1/100km. Przy
przebiegu licznika dziennego wynoszacym 0 km wskaznik zuzycia paliwa pokazuje ,,- - -,,. Aby
zmieni¢ tryb z km/l na 1/100km przycisnij SEL (15) na dwie sekundy. Zmiana trybu wy$wietlenia
lieznika dziennego A nie ma wptywu na dzialanie w trybie B.

WSKAZOWKA
Wskaznik pokazuje przyblizone wartosci. Wskazanie moze odbiega¢ od aktualnego zuzycia
paliwa.
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OSTRZEZENIE

Obslugiwanie wyswietlacza w czasie jazdy moze okazaé¢ si¢ bardzo niebezpieczne.
Zdejmowanie reki z uchwytu kierownicy moze zmniejszy¢ zdolnos¢ prowadzacego do
kontroli motocykla.

Nie zmieniaj nigdy ustawien wyswietlacza w czasie jazdy. Trzymaj Kierownice obiema
rekami.

Zasieg jazdy

Wskaznik zasiegu jazdy pokazuje przyblizony zasi¢g (dystans) z wykorzystaniem paliwa
pozostatego w zbiorniku w zakresie od 0 do 999 km (mil). Automatyczne odliczanie od nowa
nast¢puje po zatankowaniu motocykla. Wskaznik moze nie zmieni¢ zasi¢gu po dolaniu
niewielkiej ilo$ci paliwa.

Ustawienie motocykla na noézce bocznej nie zmieni wskazania zasiggu. Sprawdz przewidywany
zasieg (przebieg), gdy nozka boczna jest ztozona. Odtaczenie akumulatora spowoduje
zresetowanie wskaznika. W takim przypadku, do przejechania pewnego dystansu wskaznik
pokazywat bedzie ,,---,,.

WSKAZOWKA
o Zasieg jazdy (dystans) jest wartoscig przyblizong. Wskazanie moze nie odpowiadac
przejechanemu rzeczywiscie dystansowi.
o Wskaznik nie kalkuluje zasiegu na podstawie Sredniego zuzycia paliwa, a skalkulowany
wynik moze nie by¢ identyczny z wyswietlanym srednim zuZyciem paliwa.
oAby unikng¢ braku paliwa podczas jazdy nie powinienes jej kontynuowaé, az do
osiggniecia zasiegu na wskazniku rownego 0.

Obrotomierz (10)
Obrotomierz wskazuje pr¢dkos$¢ obrotowa silnika w obr/min.

Kontrolka systemu kontroli trakeji ,,TC” (11)
Kiedy system kontroli trakcji zostaje wytaczony, kontrolka systemu TC pozostaje zapalona.
Kiedy system kontroli trakcji zostaje wtaczony, kontrolka systemu TC wskazuje nastgpujaco:
e Kontrolka TC zapala si¢ po wlaczeniu stacyjki do potozenia ON i gasnie, gdy predkosc
motocykla przekroczy 5 km/h.
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o Kontrolka TC zapala si¢ i pozostaje zapalona, gdy system kontroli trakcji nie dziata ze
wzgledu na uszkodzenie.

e Kontrolka TC miga, gdy system wykrywa uslizg kota tylnego i reguluje moc silnika.

o Kontrolka TC pozostaje wylaczona, gdy system monitoruje przyczepnos¢ tylnego kota
podczas przyspieszania.

WSKAZOWKA
Szczegdlowe informacje dotyczace systemu kontroli trakcji znajdujg si¢ na str. 30.

OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z uruchomionym systemem trakcji i palaca si¢ kontrolka TC stwarza
zagrozenie. Jesli kontrolka sytemu kontroli trakcji TC zapali si¢ podczas jazdy zatrzymaj
motocykl w bezpiecznym miejscu i wylacz stacyjke. Wlacz po chwili ponownie stacyjke

i sprawdz, czy kontrolka zapali sie.

* Jesli po ruszeniu kontrolka TC zgasnie system dziala prawidlowe.

* Jesli po ruszeniu kontrolka TC nie zgasnie system kontroli trakcji nie dziala. Skontaktuj si¢
wowczas niezwlocznie z autoryzowanym serwisem Suzuki.

e ”
Kontrolka immobilizera T (12)
Po wlaczeniu stacyjki kontrolka immobilizera miga.dwa razy. Nastgpnie kontrolka zapala si¢ na
dwie sekundy 1 gasnie.
System immobilizera zaprojektowany zostat, aby. zabezpieczy¢ motocykl przed ryzykiem
kradziezy. Wylacza on w sposob elektroniczny uktad rozruchowy silnika. Silnik moze zosta¢
uruchomiony jedynie przy wykorzystaniu. oryginalnych kluczy z zaprogramowanym kodem
identyfikacyjnym. Po wlaczeniu stacyjkimodut immobilizera identyfikuje kod kluczyka.

WSKAZOWKA:

o Jesli kontrolka immobilizera miga uruchomienie silnika jest niemozliwe.

o Miganie kontrolki oznacza blgd w komunikacji pomiedzy modutem immobilizera, a
kluczykiem, bqdz zastosowanie niewlasciwego kluczyka. Ustaw wowczas kluczyk w stacyjce
w potozeniu OFF i sprobuj wigczy¢ go ponownie.

o W ukiadzie immobilizera zarejestrowane sq dwa kluczyki. Istnieje mozliwos¢ rejestracji
kolejnych "dwoch" kluczy. Po wiqczeniu stacyjki kontrolka miga tyle razy, ile jest
zakodowanychkluczykow w systemie immobilizera.

o Powylgczeniu stacyjki kontrolka miga przez 24 godziny.

142 ”
Kontrolka swiatel drogowych =0 (13)
Niebieska lampka zapala si¢ po wtaczeniu swiatet drogowych.

Lampka ostrzegawcza hamulca postojowego (14)
Lampka zapala si¢ w momencie zaciggni¢cia hamulca (przy stacyjce w potozeniu ON).
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Kontrolka wymiany oleju silnikowego (16)

Zapala sie, informujac kierujacego o konieczno$ci wymiany oleju silnikowego. Kontrolka wiacza
si¢ po 1000 km, a nastgpnie po 6000 km. Wiaczenie kontrolki mozna ustawi¢ w przedziale miedzy
500 km, a 6000 km, w przedziatach, co 500 km. Po wymianie oleju nalezy wygasi¢ kontrolke.

Aby wygasi¢ kontrolke nalezy postepowac nastepujaco:
1. Wylacz stacyjke.
2. Nacis$nij 1 przytrzymaj przycisk SEL (15) i wlacz stacyjke. Zaczekaj 3 sekundy, .az
kontrolka OIL CHANGE zamiga trzy razy i zgasnie.

WSKAZOWKA:
Wygas kontrolke po okresowej wymianie oleju silnikowego.

Aby ustawi¢ odstepy pomigdzy zapaleniem si¢ kontrolki nalezy postepowac nastepujaco:

1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk ADJ (18) przez 2 sekundy, az.symbole OIL CHANGE i
INTERVAL zaczng migac.

2. Nacisnij przycisk SEL (15) by zmniejszy¢ odstep z 6000 km do 500 km w przedziatach co 500
km.

3. Nacisnij przycisk ADJ (18) by zwigkszy¢ odstep z 500 km do 6000 km w przedziatach, co 500
km.

4. Nacisnij przycisk SEL (15) i1 ADJ (18) na dwie sekundy.

WSKAZOWKA:
e Regulacja odstgpow do wymiany oleju-moze zostaé przeprowadzona po przejechaniu
pierwszego 1000 km.
o Wygas kontrolke po pierwszej wymianie oleju silnikowego.
e Ustaw kontrolke po wymianie oleju, nawet, jesli nie zapalila sie.

Licznik kilometrow / Licznik dziennego przebiegu (17)
Wyswietlacz w predkosciomierzu posiada 3 funkcje: licznik kilometrow i dwa liczniki dziennego
przebiegu.

WSKAZOWKA:
Specyfikacja angielska wyswietla przebieg na drogomierzu i licznikach dziennych w milach.

TRIPIAI TRIPIE]

u y 0 i 0i 0i i}
o ]

W celu zmiany funkcji wyswietlacza nacis$nij przycisk SEL (15). Wyswietlacz zmienia si¢ wedlug
porzadku opisanego ponizej:
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TRIPLA]

Drogomierz

Licznik kilometréw rejestruje catkowita liczbe kilometréw przejechanych przez motocykl. Zakres
dziatania licznika wynosi od 0 do 999999 km.

WSKAZOWKA
Licznik kilometrow blokuje sie po osiggnigciuprzebiegu 999999 km i pozostaje na tym wskazaniu.

Liczniki dzienne

Dwa liczniki dziennego przebiegu sa licznikami dajacymi si¢ wyzerowaé. Moga rejestrowaé dwa

rozne parametry jednoczesnie. Dla przyktadu:

e Licznik A dziennego przebiegurejestruje przejechang odlegtose.

e Licznik B dziennego przebiegu rejestruje dystans, jaki zostal pokonany miedzy kolejnymi
tankowaniami.

Aby wyzerowac¢ licznik dzienny, podczas jego wyswietlania nacis$nij na 2 sekundy przycisk ADJ

(18).

WSKAZOWKA
o Po osiggnieciu przebiegu 9999.9 km licznik powraca do 0.0 i zaczyna odmierzac dystans
ponownie.
e Licznik dzienny wyzeruje si¢ po odlqczeniu bqdz roztadowaniu akumulatora.

OSTRZEZENIE

Obslugiwanie wySwietlacza w czasie jazdy moze okaza¢ si¢ bardzo niebezpieczne.
Zdejmowanie reki z kierownicy moze zmniejszy¢ zdolnos¢ kontrolowania motocykla.

Nie zmieniaj nigdy ustawien wySwietlacza w czasie jazdy. Trzymaj kierownic¢ obiema
rekami.
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Kontrolka niskiej temperatury Bl (19)
Kontrolka niskiej temperatury (19) zacznie miga¢, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej 3°C.
Kontrolka bedzie migata przez 30 sekund, a nastgpnie zapali si¢ na state, az do momentu, gdy
temperatura otoczenia wzrosnie powyzej 5°C.

Wyswietlacz (9) pokazuje termometr i miga przez 30 sekund, jesli temperatura otoczenia spadnie
ponizej 3°C. Wyswietlacz (9) pokazuje temperature, gdy kontrolka niskiej temperatury pozostaje

zapalona.
b ”

Kontrolka trybu jazdy ekonomicznej ECO DRIVE ECO  (20)

AN400 wyposazony jest w kontrolke trybu ECO DRIVE sygnalizujacg jazde.proekologiczna.
Kontrolka ECO DRIVE umieszczona w zestawie zegarow zapali si¢, gdy. kierowea kieruje
pojazdem w sposob oszczedzajacy paliwo. Moze to pomdc motocykliscie w wypracowaniu
ekonomicznej techniki jazdy.

System monitoruje chwilowe zuzycie paliwa i uruchamia kontrolke kiedy spada ono ponizej
okreslonej wartosci.

Kontrolka ECO DRIVE nie zmniejsza automatycznie zuzycia paliwa. Moze natomiast pomaga¢ w
udoskonalaniu stylu jazdy zmniejszajacym zuzycie paliwa..Zuzycie paliwa zalezy od wielu
zewnetrznych czynnikow, takich jak przejechany dystans, czy warunki drogowe (np. liczba startow
1 zatrzyman). Tak samo wazne sg inne czynniki wptywajgce na zuzycie paliwa, ktore zaleza juz od
samego kierowcy, wilaczajac w to przyspieszanie. (stopien otwierania przepustnicy), wybor
predkosci i jej utrzymywanie.

Na zuzycie paliwa ma rdwniez wplyw przetozenie przektadni i jej straty mechaniczne.

Kontrolka napiecia akumulatora “=3" (22)
Kontrolka zapala si¢ przy niskim natadowaniu akumulatora sygnalizujac koniecznos¢ jego
kontroli lub natadowania.

WSKAZOWKA
o W kwestii kontroli i natadowania akumulatora skonsultuj sie z twoim dealerem Suzuki.
o Jesli kontrolkanie gasnie po natadowaniu lub wymianie akumulatora, skonsultuj sie z
twoim dealerem Suzuki.
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Lewy uchwyt kierownicy

Dzwignia hamulca tylnego (1)
Naci$nigcie dzwigni powoduje uruchomienie tylnego hamulca. Uruchomienie hamulca powoduje
zapalenie si¢ §wiatta stop.

Wilacznik sygnalu Swietlnego (2)
Nacisna¢ w celu krotkotrwatego wiaczenia reflektora.

Przelacznik $wiatel (3)
R T Py | o, . o
Pozycja 2057 oznacza wlaczenie $wiatet' mijania.

. mEm ) D L :
Pozycja =05% oznacza wlaczenie $wiatla drogowego i mijania. Jednoczesnie zapala si¢
kontrolka $wiatet drogowych.

UWAGA:

Umieszczanie naklejek lub zastanianie reflektora pogorszy odprowadzanie ciepla z reflektora.
Spowodowac to mozejego uszkodzenie.

Na zaklejaj nawet czgsciowo reflektora i nie umieszczaj zadnych przedmiotéw przed nim.

UWAGA:

Gdy motocykl jest zatrzymany nie umieszczaj zadnych przedmiotow przed wiaczonym
reflektorem lub $wiatlem tylnym, a takze nie zakrywaj ich niczym. W wyniku oddziatywania ciepla
z reflektora doprowadzi¢ to moze do stopienia klosza lub uszkodzenia umieszczonego przed nim
przedmiotu.

Whacznik sygnalu dzwickowego P 4)
Nacisna¢ przycisk sygnatu w celu jego uzycia.
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Przelacznik kierunkowskazéw ““<—=>"" (5)

Pozycja “<=" oznacza uruchomienie lewego kierunkowskazu i jednoczesnie kontrolki lewego
kierunkowskazu.

Pozycja “=>" oznacza uruchomienie prawego kierunkowskazu i jednocze$nie kontrolki prawego
kierunkowskazu. Wylaczenie kierunkowskazow nastgpuje przez wceisnigcie przelacznika.

OSTRZEZENIE

Brak sygnalizacji kierunkowskazem lub pozostawienie wlaczonego kierunkowskazu po
zakonczeniu manewru, moze si¢ okazaé bardzo niebezpieczne. Inni uzytkownicy drogi moga
zle oceni¢ zamiary prowadzacego, co moze w rezultacie doprowadzi¢ do wypadku.

Przy zmianie pasa ruchu lub skre¢caniu nalezy zawsze uzywac kierunkewskazow. Po
zakonczeniu manewru nalezy wylaczy¢ kierunkowskaz.

Prawy uchwyt kierownicy

@ ,7®

|
[l

| ”l 'Il III

Wylacznik silnika (1)

Pozycja “

Obwad zaplonowy jest przerwany. Silnik nie moze zosta¢ uruchomiony.
Pozycja “«ry

Obwod elektryezny jest zamknigty, silnik moze pracowac.

UWAGA:

Zmiana potozenia wylgcznika silnika z “CY” na “ lub z “QY na “H”i na “(Y”
podczas jazdy moze uszkodzi¢ silnik lub katalizator.

Nie uzywaj wytacznika silnika za wyjatkiem sytuacji awaryjnych.

Dzwignia hamulca przedniego (2)

Hamulec przedni zostaje uruchomiony poprzez nacisni¢cie dzwigni. Motocykl jest wyposazony w
hamulce tarczowe i w zwiazku z tym juz lekkie nacis$niecie dzwigni hamulca powoduje skuteczne
dziatanie. Swiatlo stopu zapala si¢ w momencie pociagniecia dzwigni hamulca.
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Manetka gazu (3)

Predkos¢ obrotowa silnika jest kontrolowana za pomocg manetki. Przekrgcenie manetki do siebie
powoduje zwiekszenie liczby obrotow. Przekrecenie manetki w przeciwnym kierunku powoduje
zmniejszenie predkosci obrotowej silnika.

Wlacznik Swiatel awaryjnych AT 4)

Po ustawieniu przetacznika w potozeniu ,,ON” i stacyjce w potozeniu ,,ON” lub ,,P”” wszystkie
kierunkowskazy i ich kontrolka beda uruchomione réwnoczesnie. Ostrzegaj innych uczestnikow
ruchu podczas awaryjnego parkowania lub przy pojawieniu si¢ sytuacji niebezpieczne;j.

Przycisk rozrusznika elektrycznego / Wiacznik systemu kontroli trakeji “GYTC? (5)

Przycisk rozrusznika elektrycznego
W celu uzycia rozrusznika naci$nij przycisk rozrusznika elektrycznego na przetaczniku.

WSKAZOWKA:
Jesli dzwignia hamulca nie jest wcisnieta, rozrusznik nie uruchomi sie..

WSKAZOWKA:
Motocykl ten jest wyposazony w blokady przelqcznikow: zaptonu i rozrusznika.
Uruchomienie silnika jest mozliwe, jezeli nozka boczna catkowicie schowana.

UWAGA:

Uruchamianie rozrusznika przez czas dluzszy niz 5.sekund moze doprowadzi¢ do przegrzania
wiazki i uszkodzenia rozrusznika.

Nie naciskaj przycisku rozrusznika dtuzej niz 5 sekund jednorazowo. Jezeli silnik nie daje si¢
uruchomi¢ przy ponownych prébach, nalezy sprawdzi¢ doptyw paliwa i uktad zaptonowy (patrz
rozdziat "Usterki i ich usuwanie.").

Suzuki Easy Start System —system latwego rozruchu
System tatwego rozruchu umozliwia rozruch silnika przez jednorazowe naci$nigcie przycisku
rozrusznika. Silnik mozna uruchomi¢, gdy dzwignia hamulca jest wcisnieta.

WSKAZOWKA

Po jednorazowym nacisnieciu przycisku rozrusznika bedzie on kontynuowatl prace przez kilka
sekund, nawet po.zdjeciu palca z przycisku. Po uptywie kilku sekund lub po uruchomieniu silnika
rozrusznik wylgczy sie automatycznie.

Wlhacznik systemu kontroli trakcji

Co to jest System kontroli trakcji?

Kiedy system kontroli trakcji wykrywa podczas przyspieszania pos$lizg kota tylnego moc silnika
na kole tylnym podlega automatycznej kontroli pod katem przywrocenia przyczepnosci opony do
podioza. Podczas kontrolowania mocy silnika przez system kontroli trakcji kontrolka systemu
miga.
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OSTRZEZENIE

Nadmierne oczekiwania w stosunku do systemu kontroli trakcji stwarzaja zagrozenie.

W pewnych warunkach system kontroli trakcji nie zapewni kontroli poslizgu kota tylnego.
System nie kontroluje poslizgu kola wynikajgcego z pokonywania zakretow z wysoka
predkoscia, nadmiernego pochylania motocykla, hamowania przy uzycia silnika badz
hamulcéow. Upewnij si¢, Ze jedziesz zgodnie ze swoimi umiejetnosciami, warunkami
drogowymi i atmosferycznymi.

OSTRZEZENIE

Wymiana opon na inne niz specyfikowane stwarza zagrozenie.

Przy wymianie opony upewnij sie, ze zakladasz specyfikowane ogumienie. Przy montazu
opon o wymiarach innych niz specyfikowane system kontroli trakcji moze nie by¢ w stanie,
by prawidlowo kontrolowa¢ moc na kole tylnym.

WSKAZOWKA

Jesli pojazd wyposazony w kontrole trakcji utknie w miekkim podtozu, takim jak btoto lub
piasek, wylgczenie systemu moze pomoc w uwolnieniutylnego kota .

W trakcie dziatania systemu kontroli trakcji odglos pracy silnika oraz odgtos z uktadu
wydechowego zmieniajq sig.

Jesli przy gwattownym przyspieszaniu lub z innych powodow koto tylne nie ma petnego
kontaktu z podtozem system kontroli trakcji ograniczy moc na kole tylnym.

Jesli przednia lub tylna opona nie sq w.staltym kontakcie z podtozem w trakcie poruszania
sig po np. wyboistej drodze system kontroli trakcji ograniczy moc na kole tylnym.

W trakcie kontrolowania mocy silnika przez system kontroli trakcji predkosc¢ obrotowa
silnika nie zwigkszy sie, nawet, jesli dodasz gazu. Jesli to nastgpi zamknij przepustnice w
celu przywrocenia normalnych warunkow pracy silnika.

Jak ustawic?
1. Uruchom silnik.

Wytaczone Wiaczone

2. Naciskajgc dzwigni¢ hamulca naci$nij i przytrzymaj przycisk systemu kontroli trakcji (5)
przez 2 sekundy i wlacz lub wylacz kontrolke systemu kontroli trakcji ,,TC ON”.
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WSKAZOWKA

e Przy zmianie trybu upewnij sie, Zze manetka jest catkowicie zamknieta. Jesli zmiana trybu

nie bedzie mozliwa ze wzgledu na czesciowo otwartg manetke, kontrolka systemu TC ON
zacznie migac.

o Ustawienie systemu zostaje zapamigtane rowniez po wytgczeniu stacyjki.
Ustawienie systemu kontroli trakcji zostaje zapamigtane rowniez przy catkowicie
wyladowanym, bgdz zdemontowanym z motocykla akumulatorze.

Dzwignia hamulca postojowego

Hamulca postojowego nalezy uzywac, aby unieruchomi¢ pojazd, podczas uruchamiania silnika i
pracy z obrotami biegu jalowego. Wlaczanie hamulca nastgpuje przez naci$nigcie dzwigni do
oporu. w dol. Uruchomienie hamulca sygnalizowane jest kontrolka hamulca postojowego.
Zwolnienie hamulca nastgpuje przez pociagnigcie dzwigni i ustawienie jej w pozycji wytaczonej.

OSTRZEZENIE
Jazda motocyklem z uruchomionym hamulcem postojowym stwarza zagrozenie. Hamulec
tylny zostanie przegrzany i zmniejszy si¢ jego skutecznos¢.

Blokady hamulca nalezy uzywa¢ wylgcznie na postoju. Powinna ona zosta¢ zwolniona przed
ruszeniem z miejsca.
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OSTRZEZENIE

Operowanie blokada hamulca postojowego podczas jazdy stwarza zagrozenie. Zdjecie reki z
kierownicy podczas jazdy moze doprowadzi¢ do utraty panowania nad pojazdem i wypadku.
Nagle wlaczenie hamulca postojowego podczas jazdy spowodowaé moze zablokowanie
tylnego kola, poslizg i upadek.

Podczas jazdy nalezy zawsze trzymac kierownic¢ obiema r¢ekami.

Korek wlewu paliwa

Naci$nij przyeisk, aby otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa.
Aby odkreci¢ korek wlewu paliwa nalezy:
3.+Wlozy¢ klucz w zamek korka i przekreci¢ przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.
4. Korek odkreci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i zdjac.
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa: 13,51
Aby zamkna¢ wlew paliwa nalezy:

1. Dokreci¢ korek w kierunku ruchu wskazowek zegara, az do klikniecia.
2. Przekre¢ kluczyk zgodnie z ruchem wskazowek zegara i wyjmij go.
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Do napeiniania zbiornika paliwa stosuj $wieze paliwo. Nie uzywaj benzyny zawierajacej
zanieczyszczenia, kurz, wode lub inne ptyny. Zachowaj ostrozno$¢, by podczas tankowania
zanieczyszczenia nie przedostaty si¢ do zbiornika paliwa.

WSKAZOWKA:
Napetniaj zbiornik paliwa do momentu automatycznego wytqczenia sie pistoletu dystrybutora. Nie
probuj tankowac ,, pod korek”. Zostaw wolng przestrzen, poniewaz paliwo po rozgrzaniu zwigksza
swojg objetosc.

OSTRZEZENIE

W wyniku dzialania promieni slonecznych lub ciepla pochodzacego od silnika paliwo ulega
rozszerzeniu. Jesli wlejesz zbyt duzo paliwa do zbiornika, to w wyniku zwiekszenia jego
objetosci paliwo moze si¢ przela¢ i doprowadzi¢ do pozaru.

Zakoncz tankowanie, gdy paliwo osiagnie dolna krawedz kroc¢ca wlewowego.

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa przy tankowaniu pojazdu
doprowadzi¢ moze do powstania pozaru lub zatrucia toksycznymi oparami paliwa.

Paliwo uzupelniaj na zewnatrz lub w dobrze wietrzonych pomieszczeniach

Upewnij sie, ze silnik jest wylaczony

Unikaj rozlewania paliwa na goracy silnik

Nie pal tytoniu w czasie tankowania

Upewnij si¢, iz w obszarze tankowania nie ma zrodel ciepla, iskier i ognia

Unikaj wdychania oparow paliwa

W czasie tankowania, dzieci i zwierz¢ta domowe powinny znajdowaé sie z dala od
motocyKkla.

Schowek przedni

Aby otworzy¢ schowek:
Nacisnij przycisk, aby otworzy¢ pokrywe.
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Aby zamkna¢ schowek:
Docisnij pokrywe, az do zatrzasnigcia zamka.

Prawy schowek:
Ladownos$¢ schowka wynosi 1,5 kg.
Lewy schowek:
Ladownos¢ schowka wynosi 0,5 kg.

OSTRZEZENIE

Otwieranie schowka podczas jazdy grozi utrata panowania nad pojazdem 1i.moze
doprowadzi¢ do wypadku. Kierownice trzymaj zawsze obiema rekami.

WSKAZOWKA
e Nie pozostawiaj wartosciowych przedmiotow w schowkach, gdyz nie sq one zamykane.

e Nie pozostawiaj wartosciowych przedmiotow w schowkach, gdy motocykl nie jest pod
nadzorem.

o  Wkiadajgc przedmioty do schowkow pamigtaj, zZe nie sq one wodoszczelne.

e Nie przechowuj urzgqdzen elektronicznych w schowkach. Wibracje przenoszone przez
schowki mogq je uszkodzic.

Bagaznik

Ladownos¢ bagaznika wynosi 10 kg.

OSTRZEZENIE

Przekroczenie ladownosci motocykla pogorszy jego wlasnosci jezdne i moze doprowadzi¢ do
utraty panowania nad pojazdem.

WSKAZOWKA
Chron bagaznika przed zalaniem wodgq, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu.

WSKAZOWKA:

e Podczas pracy silnika bagaznik nagrzewa sie i dlatego nie nalezy transportowa¢ w nim
rzeczy, ktore sq wrazliwe na ciepto.

e Nie nalezy pozostawia¢ wartosciowych przedmiotow w bagazniku, jezeli skuter zostaje
zaparkowany bez nadzoru.

e Nie nalezy przechowywac wartosciowych przedmiotow w bagazniku, poniewaz bagaznik
nie jest wodoszczelny.

o Jesli wystgpityby trudnosci z zamknieciem bagaznika kluczykiem, docisnij tylng czesé
siedziska.

Kaski wktadaj do bagaznika jak pokazano na rysunku ponizej. W przeciwnym razie zamknigcie
zamka siedziska bedzie niemozliwe.
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Instrukcja

Uchwyt na kask

ka mocujacego kasku w uchwycie i zamknij siedzisko.

o

Zaczep p

1€1rSC1n
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Regulacja polozenia oparcia kierowcy

Pozycje oparcia kierowcy ustawi¢ mozna w trzech potozeniach. Ustawiana jest ona za pomocg
pretow ustalajacych znajdujacych sie pod siedziskiem. Odkre¢ $ruby (1), przesun do pozadanej
pozycji i zamontuj ponownie.

WSKAZOWKA
Po ustawieniu polozenia oparcia. przesun je do przodu i do tytu i sprawdz poprawnosé
zamocowania.

Podnozek centralny i nézka boczna.

Motocykl jest wyposazony zarowno w podnozek centralny, jak i nézke boczng.

@ R

@
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Podnézek centralny (1)

Aby postawi¢ motocykl na podndzku centralnym postaw stope na jego wystajacej czesci i
trzymajac prawg rekg za uchwyt boczny, a lewa rekg trzymajac uchwyt kierownicy zdecydowanym
ruchem pociagnij motocykl do tylu i w gore.

Nozka boczna (2)
Chcac postawi¢ motocykl na ndzce bocznej, nalezy postawic¢ stope na koncu nozki, naciskajac
zdecydowanie na dot az do momentu, gdy ruch poruszajacej si¢ po tuku n6zki zostanie zatrzymany
przez ogranicznik. Jezeli nézka boczna jest roztozona, to wbudowane zabezpieczenie blokuje
wlacznik zaptonu.

Blokada zaptonu przy nozce bocznej funkcjonuje nastepujaco:
e Jezeli nozka boczna jest roztozona, to silnik nie moze zosta¢ uruchomiony.
e Jezeli silnik pracuje 1 zostanie roztozona nézka boczna, to silnik automatycznie zgasnie.

OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z niecalkowicie zlozona nézkg boczng moze staé si¢ przyczyna wypadku

podczas skrecania w lewo.

e Przed jazda nalezy sprawdzi¢ prawidlowe funkcjonowanie blokady zaplonu przy nozce
bocznej

e Przed rozpocze¢ciem jazdy zawsze nalezy sprawdzié, c¢zy nozka boczna jest calkowicie
zlozona

UWAGA

Motocykl nalezy parkowaé na twardym podtozu, aby zapobiec jego przewroceniu sig.

W przypadku, gdy zachodzi koniecznosé.zaparkowania motocykla na pochylym terenie, ustaw
przod motocykla w kierunku szczytu wzniesienia i uzyj hamulca postojowego, aby zmniejszy¢
ryzyko zsunigcie si¢ z ndzki bocznej. Dla pewnosci ustaw motocykl na podnozku centralnym.

Tylne zawieszenie
Regulacja twardosci tylnego zawieszenia
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Twardo$¢ sprezyny moze by¢ regulowana, aby dostosowac zawieszenie do warunkow jazdy,
obcigzenia motocykla i preferencji kierowcy. Pozycja 1 ozn. najmigksze potozenie, za§ pozycja 7
najtwardsze. Fabrycznie motocykl ustawiony jest w pozycji 3.

Naklejka ostrzegawcza tylnego zawieszenia

A\ OSTRZEZENIE
/2 LLi)

Urzadzenie to zawiera sprezony pod

ci$nieniem azot.

Nieprawidlowe uzywanie grozi eksploz;ja.

o Trzymaj z dala od zrddet ciepla i ognia.

o Po wigcej informacji siggnij do
instrukcji obstugi.

WSKAZOWKA
Przy koniecznosci zezlomowania amortyzatora tylnego zwroc sie po pomoc do twojego dealera

Suzuki.

Terminal pradowy
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Terminal zewnetrzny przewidziany jest do podiaczania akcesoriow zasilanych pradem o napieciu
12V. Moc podtaczonych urzadzen nie moze przekracza¢ 36 W. Przed podiaczeniem akcesoriow
sprawdz ich napiecie i moc.

WSKAZOWKA:
o  Wiozenie do gniazda dtugiej wtyczki moze uniemozliwic¢ zamkniecie prawej pokrywy
schowka.

o Jesli nie uzywasz terminalu zaktadaj nie niego zatyczke chronigcq przed przedostaniem
Si¢ zanieczyszczen.
e Nie korzystaj z terminalu podczas mycia motocykla oraz podczas deszczu.

UWAGA

Zastosowanie niewlasciwych urzadzen elektrycznych doprowadzi¢ moze do uszkodzenia
pojazdu. Przekroczenie 36 W lub zastosowanie innych niz 12V akcesoriéw moze powaznie
uszkodzi¢ system elektryczny pojazdu i samo akcesorium.

Przed podlaczeniem urzadzen elektrycznych sprawdz ich moc inapigeie znamionowe.

UWAGA
Uzywanie zapalniczki do papieroséw moze uszkodzi¢ obudowe i zapalniczke. Nie uzywaj
zapalniczki w gniazdku akcesoryjnym.

UWAGA

Korzystanie z terminalu pragdowego bez uruchomienia silnika doprowadzi¢ moze do
roztadowania akumulatora.

Korzystaj z terminalu pradowego przy uruchomionym silniku.
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Zalecane rodzaje paliwa, oleju i plynu chlodzqcego

Liczba oktanowa paliwa 42
Zalecenie paliwa z utleniaczami 42
Olej silnikowy i olej w przektadni gtownej 43
Roztwor ptynu chtodzgcego 45
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Zalecane rodzaje benzyny, oleju i plynu chlodzacego

Liczba oktanowa paliwa

Nalezy uzywac¢ benzyny bezotowiowej o liczbie oktanowej 91 lub wiecej (metoda do§wiadczalna).
Benzyna bezolowiowa moze przedluzy¢ zywotno$¢ $wiec zaptonowych 1 czesci uktadu
wydechowego.

WSKAZOWKA
o Jezeli silnik nie pracuje w sposob charakterystyczny dla niego, stabiej przyspiesza, nie.ma
mocy to powodem moze by¢ zastosowana benzyna. Sprobuj wowczas zmienié..stacje
benzynowq. Jesli to nie pomoze zwroc¢ sie po pomoc do dealera Suzuki.
o Jesli w silniku nastepuje spalanie stukowe lub inne dzwieki pochodzgce. od spalania
zastosuj paliwo o wigkszej liczbie oktanowej lub paliwo innej marki.

Zalecenie dotyczace paliwa z utleniaczami.

Paliwa zawierajace utleniacze spetniajace wymagania dotyczace minimalnej liczby oktanowej oraz
opisane ponizej wymagania moga by¢ stosowane w tym motocyklu bez ryzyka naruszenia
warunkow gwarancji.

WSKAZOWKA:
Paliwa z utleniaczami to paliwa zawierajqgce tlen'w dodatkowych zwigzkach dodawanych do
paliwa, takich jak alkohol.

Mieszanka benzyny i etanolu

Mieszanka benzyny bezotowiowej 1 etanolu” (alkoholu zbozowego), zwana niekiedy
GASOHOLEM bywa dostepna w niektorych regionach. Tego rodzaju paliwo moze zostac
zastosowana w tym motocyklu, o ile zawartos$¢ etanolu jest nie wicksza niz 10%. Upewnij sig, ze
liczba oktanowa takiego paliwamnie jest nizsza od wymagane;j.

Uzywaj rekomendowanej-benzyny zgodnej z naklejkami (EU):

lub
WSKAZOWKA:
o Aby zmniejszy¢ zanieczyszczenie powietrza Suzuki zaleca stosowanie benzyny z
utleniaczami.
o Upewnij sig, Ze benzyna z dodatkiem utleniaczy spelnia wymagania minimalnej liczby
oktanowej.

o Jesli nie jestes usatysfakcjonowany osiggami motocykla stosujgc paliwo z dodatkiem
utleniaczy lub pojawilo si¢ spalania stukowe zmien marke stosowanego paliwa, gdyz
pomiedzy dostawcami paliwa wystepujg roznice.
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UWAGA

Rozlanie benzyny zawierajacej alkohol moze spowodowac uszkodzenia motocykla. Alkohol moze
zniszczy¢ lakierowane powierzchnie.

Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ przy napelnianiu zbiornika paliwa i zapobiega¢ rozlaniu si¢ paliwa.
W przypadku rozlania si¢ paliwa nalezy niezwtocznie wytrze¢ powierzchni¢ zacieku.

UWAGA
Nie uzywaj benzyny otowiowej. Zastosowanie benzyny otowiowej doprowadzi do uszkedzenia
katalizatora.

Olej silnikowy i olej w przekladni glownej
Trwato$¢ silnika zalezy od jakosci i iloSci oleju. Codzienna kontrola poziomu-oleju 1 okresowe
wymiany s3 dwoma najwazniejszymi do wykonania elementami przegladow.

WSKAZOWKA
Przed uzupelieniem poziomu, spuszczeniem lub wymiang oleju przeczytaj ostrzezenia na
opakowaniu oleju oraz instrukcje zawarte w tym rozdziale.

Wybor oleju silnikowego 1 przektadniowego.
Suzuki zaleca stosowanie oryginalnego oleju silnikowy Suzuki lub jego odpowiednika.

Oryginalny olej Suzuki

Olej SAE JASO
ECSTAR R5000
MB SCOOTER 10W =40 MB

Olej silnikowy zamienny
Olej silnikowy zamienny oznacza olej silnikowy spelniajacy ponizsze standardy.

SAE API JASO
10W —40 SJ, SL, SM lub SN MB
API: Amerykanski Instytut Nafty
JASO: Japonska Organizacja Standardow Samochodowych

Lepkosé oleju wg SAE

Suzuki zaleca stosowanie oleju silnikowego 10W-40 wg SAE.

Jezeli olej silnikowy SAE 10W-40 nie jest dostepny, nalezy dobrac¢ lepkos$¢ oleju wedtug ponizszej
tabeli:
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20W-40 20W-50
NI ) [ (O W

15W-40 15W-50

L ——————
ENGINE OIL 10W=40 10W-50
— —30-20-10 0 10 20 30 40

F| 22 <4 14 32 50 68 86 104

* - Stosuj tylko SJ lub SL

JASO T903

Standard JASO T903 jest indeksem oznaczajacym olej silnikowy do 4 — suwowych motocykli i
ATV. W pojazdach tych olej silnikowy smaruje sprzg¢glo i skrzynig biegéw. JASO T903 okresla
wymagania dla sprzggiet i przektadni.

Istnieja dwa rodzaje oleju: MA (MA1, MA2) oraz MB. Pojemnik z olejem zaopatrzony jest w dwa
oznaczenia potwierdzajace jego standard:

2+ MB

1. Kodowe oznaczenie koncernu sprzedajacego olej
2. Klasyfikacja oleju

Energy Conserving

Suzuki nie zaleca stosowania olejow oznaczonych ,,Energy Conserving” lub ,,Resource
Conserving”. Niektore oleje silnikowe o oznaczeniu wg API SG, SH, SJ, SL, SM lub SN
posiadaja oznacezenie,,Energy Conserving” lub ,,Resource Conserving”. Ich stosowanie moze
wplyna¢ na zywotnos¢ silnika i dziatanie sprzegla.

API SJ, SL, SM lub SN API SJ, SL lub SM API SN

Zalecane Niezalecane
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Roztwér plynu chlodzacego

Stosuj do uktadu chtodzenia ,,Suzuki super long life coolant” lub ,,Suzuki long life coolant”.
Jesli powyzsze ptyny nie sa dostgpne stosuj niezamarzajacy ptyn na bazie glikolu przeznaczony
do aluminiowych chtodnic i wymieszany z woda destylowang w stosunku 50:50.

OSTRZEZENIE

Plyn chlodzacy jest szkodliwy lub trujacy przy polknieciu lub wdychaniu. Roztwor plynu
chlodzacego moze by¢ trujacy dla zwierzat. Nie pij plynu chlodzacego ani jego roztworow. W
przypadku potkni¢cia nie wywola¢ wymiotow i wezwac¢ natychmiast lekarza. Unikaj
wdychania oparéw plynu chlodzacego. Jesli to nastapi wyjdz na Swieze powietrze. Jesli pltyn
dostanie sie¢ do oczu wyplucz je niezwlocznie woda i skonsultuj si¢ z lekarzem. Plyn
przechowuj w bezpiecznym miejscu z dala od dzieci i zwierzat domowych.

UWAGA
Rozlanie ptynu chtodzacego na lakierowane czgs$ci moze spowodowac uszkodzenie lakieru.
Uwazaj przy wlewaniu ptynu do chtodnicy. W przypadku rozlania -natychmiast wytrzyj.

Plyn chlodzacy

Ptyn chtodzacy dziata jako czynnik hamujacy powstawanie korozji, stodek smarujacy pompe wody
1 zabezpieczajacy przed zamarzaniem. Odpowiedni ptyn chtodzacy nalezy stosowac, nawet, jesli
temperatura w twojej okolicy nie spada ponizej zera stopni Celsjusza.

Suzuki super long life coolant (niebieski)

Suzuki super long life coolant jest gotowym do uzyciai od razu prawidlowo wymieszanym ptynem
do chtodnicy. W przypadku niskiego poziomu ptynu chtodzacego uzupeiniaj jedynie tym samym
ptynem. Przy wymianie ptynu nie ma potrzeby rozcienczania Suzuki super long life coolant.

Suzuki long life coolant (zielony)
Woda do rozcienczania
Nalezy uzywac¢ wylacznie wody destylowanej. Uzywanie innej wody moze spowodowac korozje¢ i

uszkodzenie si¢ chlodnicy.

Zalecane proporcje faczenia ptynu do chtodnicy z woda. Maksymalna ilo$¢ roztworu: 1950 ml.

Woda destylowana 975 ml

50 %
Ptyn do chlodnicy 975 ml

WSKAZOWKA

Tak przygotowany 50% roztwor zabezpieczy uklad chlodzenia przed zamarznigciem w
temperaturze powyzej -31° C. W przypadku, gdyby motocykl byl uzytkowany w temperaturze
ponizej -31°C ilosé plynu chlodzqgcego w roztworze nalezy zwiekszy¢ do 55%. Zawartosé plynu
nie powinna przekraczac¢ 60%.
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Docieranie i kontrola przed jazdg

Zalecane obroty silnika
Docieranie nowych opon
Unikanie stalych, niskich obrotow
Pierwszy, najwazniejszy przeglgd
Kontrola przed jazdg
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Docieranie

Juz na wstepie podkreslono wage witasciwego docierania dla przedtuzenia zywotnosci i
wlasciwosci uzytkowych Twojego motocykla Suzuki. Dalej zostang przedstawione zasady
wlasciwego docierania.

Zalecane maksymalne obroty silnika.
Ponizsza tabela zawiera zalecane maksymalne obroty silnika podczas docierania:

Pierwsze 800 km Ponizej 4000 obr/min
Do 1.600 km Ponizej 6500 obr/min

Zmiana obrotow silnika

W okresie docierania jezdzij ze zmiennymi obrotami silnika (nie na stalym gazie). Dzigki temu
zapewnisz efektywniejsze dopasowanie si¢ wspotpracujacych czesci. Poddawanie elementow
silnika obcigzeniu, a nastgpnie schtadzanie ich wspomaga .docieranie.” Jest to podstawa
prawidtowego procesu docierania. Nie obcigzaj nadmiernie silnika w.okresie docierania.

Docieranie nowych opon i jazda na nowych oponach

Nowe opony wymagaja réwniez odpowiedniej fazy docierania, tak jak i silnik. Nowe opony sa
zazwyczaj bardzo $liskie i nalezy stopniowo zwigksza¢ pochylanie motocykla na zakretach. Nalezy
unika¢ gwaltownego przyspieszania, hamowania‘i.ostrego pochylania motocykla przez pierwsze
160 km.

OSTRZEZENIE:

Zaniedbanie fazy docierania opon moze doprowadzi¢ do poslizgu i utraty kontroli nad
pojazdem. Zachowaj szczegélng ostroznos$¢ jezdzac na nowych oponach. Przeprowadz
docieranie opon unikajac ostrego przyspieszania, mocnego pochylania motocykla i ostrego
hamowania przez pierwsze 160 km.

Unikanie stalych, niskich obrotow

Dluga jazda ze stalymi, niskimi obrotami silnika spowodowa¢ moze nieprawidtowe dotarcie
wspotpracujacych czesei. Przyspieszaj motocyklem dowolnie na wszystkich biegach, uwazajac,
jednakze, by nie przekroczy¢ zalecanych maksymalnych obrotoéw silnika w fazie docierania.
Podczas pierwszych 1:600 km nie jezdzij z pelnym otwarciem przepustnicy.

Pierwszy, najwazniejszy przeglad

Przeglad okresowy po pierwszym 1.000 km jest najwazniejsza inspekcja dla twojego motocykla.
W wyniku docierania pewne nastawy fabryczne mogly ulec zmianom, co wymaga obecnie
fachowej korekty. Podczas przegladu nalezy przeprowadzi¢ niezbgdne regulacje i kontrolg
potaczen.

Punktualne dotrzymanie terminu przegladu przy 1.000 km gwarantuje optymalng zywotno$¢ i
pozadane efekty uzytkowe silnika.
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WSKAZOWKA:
Przeglgd po 1.000 km nalezy przeprowadzi¢ w oparciu o plan przeglgdow zawarty w niniejszym
podreczniku. Zwroc szczegolng uwage na ostrzezenia i przestrogi zawarte w tym rozdziale.

Kontrola przed jazda

OSTRZEZENIE

Zaniechanie kontroli pojazdu przed jazda i prawidlowej jego obslugi zwiekszy ryzyko
wypadku lub zniszczenia wyposazenia motocykla.

Przed kazdym uzyciem motocykla dokonaj kontroli przed jazda i upewnij si¢, iz motocykl
jest w stanie umozliwiajacym jazde. Odnies si¢ do rozdzialu ¢’Przeglad i obsluga okresowa’’.

OSTRZEZENIE

Kierowanie motocyklem z nieprawidlowymi oponami lub nieprawidlowym ciSnieniem
powietrza w oponach prowadzi¢ moze do utraty panowania nad pojazdem. Powyzsze
czynniki zwi¢ksza ryzyko wypadku.

Zawsze stosuj opony o rozmiarze i ciSnieniu podanym w tejinstrukeji obslugi. Zawsze stosuj
ciSnienie powietrza w oponach podane w rozdziale ,,Przegladi obsluga okresowa”.

Przed jazda motocyklem sprawdz punkty podane ponizej. Nie pomniejszaj znaczenia tej kontroli.
Postepuj zgodnie z podanymi zaleceniami.

OSTRZEZENIE

Dokonywanie przegladu poszczegdlnych. elementow, gdy silnik pracuje moze doprowadzié
do powstania powaznych obrazen ciala. W czasie pracy silnika nalezy zachowac¢ szczegdlng
ostroznos$¢, aby rece i elementy ubrania nie zostaly wciagniete przez ruchome czesci silnika.
Przed dokonaniem przegladu. nalezy wylaczy¢ silnik; wyjatkiem jest sprawdzanie Swiatel,
wylacznika silnika i dzialania przepustnicy.

WSKAZOWKA
Przed rozpoczeciem jazdy witemperaturze ponizej zera stopni sprawdz dziatanie przelgcznikow.
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PUNKTY DO SPRAWDZENIA

RODZAJ KONTROLI

Uklad kierowniczy

Latwo$¢ poruszania
Ewentualne zakidcenia w ruchu kierownicy
Brak luzow, wlasciwe zamocowanie

Manetka

Wiasciwy luz
Rownomierne przekrecanie manetki i powrot~do
pozycji zamknigte] po jej puszczeniu

Hamulce

Prawidtowe dziatanie dzwigni hamulca

Poziom plynu w zbiorniczku powyzej linii’ LOWER?’
Wiasciwy luz 12 dzwigni hamulca

Nie wystepuje efekt zapowietrzenia uktadu hamulc.
Brak wyciekow plynu

Wiasciwy stan klockéw hamulcowych

Dziatanie hamulca postojowego

Zawieszenie

Plynne dziatanie

Paliwo

Wystarczajaca ilos¢.-w zbiorniku

Opony

Wiasciwe ci$nienie
Woystarczajacy. profil
Brak pekni¢€ 1 rys w oponach

Olej silnikowy

Wiasciwy poziom

Uktad chtodzenia e Wiasciwy poziom ptynu chtodzacego
e Brak wyciekéw

Swiatla o Whasciwe  funkcjonowanie  wszystkich  $wiatel,
kontrolek 1 wskaznikow

Kontrolki e Prawidlowe dziatanie kontrolek kierunkowskazow,
swiatel drogowych, hamulca postojowego, FI 1
immobilizera

Sygnat dzwickowy o Wiasciwe funkcjonowanie

Wytacznik silnika o Wiasciwe funkcjonowanie

Noézka boczna/blokada zaptonu

Wilasciwe funkcjonowanie

Szyba ostony

Dobra widoczno$é
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Reguly bezpiecznej jazdy

Rozruch silnika
Ruszanie
Zatrzymanie i parkowanie
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Reguly bezpiecznej jazdy

Rozruch silnika
Usiagdz na motocyklu i zt6z n6zke boczng lub postaw pojazd na podnézku centralnym. Witoz
kluczyk zaptonowy do stacyjki i wlacz do potozenia ,,ON”. Uruchom hamulec postojowy.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe uruchamianie silnika moze stworzy¢ zagrozenie. Je$li nie zaciggniesz
hamulca postojowego pojazd moze po uruchomieniu silnika nagle ruszy¢.

Zawsze przed uruchomieniem silnika zaciagnij hamulec postojowy i naci$nij dzwigni¢
hamulca tylnego.

WSKAZOWKA:
Motocykl ten jest wyposazony w wylqcznik blokujgcy obwod zaptonowy.irozrusznika.
Pojazd moze zosta¢ uruchomiony tylko wtedy, gdy nozka boczna jest schowana

WSKAZOWKA:
System zasilania wylgczy silnik przy przewroceniu motocykla. Przed ponownym uruchomieniem
wylgcz najpierw stacyjke.

Suzuki Easy Start System — system latwego rozruchu
System tatwego rozruchu umozliwia rozruch silnika przez jednorazowe nacisniecie przycisku
rozrusznika. Silnik mozna uruchomi¢, gdy dzwignia hamulca jest wcisnieta.

WSKAZOWKA

Po jednorazowym nacisnieciu przycisku rozrusznika bedzie on kontynuowat prace przez kilka
sekund, nawet po zdjeciu palca z przycisku. Po uplywie kilku sekund lub po uruchomieniu silnika
rozrusznik wylgczy sie automatyeznie.

Gdy silnik jest zimny lub cieply:
1. Naci$nij przedni lubtylny hamulec..
2. Zamknij catkowicie manetke gazu, a nastepnie nacis$nij przycisk rozrusznika elektrycznego.

Gdy cieplego silnika nie mozna uruchomié:
1. Naci$nij przedni lub tylny hamulec.
2. Otworz przepustnice o 1/8 do 1/4 1 naci$nij przycisk rozrusznika elektrycznego.

OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy, bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie tlenku
wegla prowadzi do Smierci lub ciezkich obrazen.
Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamkni¢tych pomieszczeniach lub o stabej wentylacji.

UWAGA:
Zbyt dluga praca silnika na postoju lub trzymanie otwartej manetki na postoju, np. w celu
natadowania akumulatora moze doprowadzi¢ do przegrzania silnika. Przegrzanie moze
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doprowadzi¢ do uszkodzenia wewngtrznych elementow silnika i przebarwienia rury wydechowe;.
Wylacz silnik, jesli nie decydujesz si¢ rozpocza¢ jazdy niezwlocznie.

Ruszanie

OSTRZEZENIE

Jazda na motocyklu z nadmierng predkoscia zwieksza szanse utraty kontroli nad
motocyklem, a to moze by¢ przyczyna wypadku.

W czasie jazdy zawsze nalezy pami¢ta¢, aby predkos¢ byla dostosowana do wlasnych
umiejetnosci, wlasnosci trakcyjnych motocykla oraz warunkoéw zewnetrznych:

OSTRZEZENIE

Zdjecie nawet jednej reki lub stopy z motocykla zmniejszy twoja zdolnos¢ kierowania
motocyklem. Mozesz straci¢ rownowage i spas¢ z motocykla. Jesli zdejmiesz stope z
podnodzka, stopa lub noga moga dosta¢ si¢ w obreb kola tylnego. To moze doprowadzi¢ do
obrazen i wypadku.

Podczas jazdy zawsze trzymaj oba uchwyty kierownicy, a nogi opieraj o podnozki.

OSTRZEZENIE

Gwaltowne wiatry boczne, powstale w momencie wymijania czy tez wyprzedzania przez duze
pojazdy, przy wyjazdach z tuneli lub powstajace w terenach gorzystych moga rowniez ostabic¢
zdolnos$¢ kontroli nad motocyklem.

Zredukuj predkos¢ i uwazaj na nagle powiewy bocznego wiatru.

Podczas zdejmowania motocykla z podnozka centralnego zamknij przepustnicg i uruchom
hamulec. Nastepnie zwolnij hamulec postojowy. Ptynne dodanie gazu spowoduje ruszenie pojazdu
Z miejsca.

WSKAZOWKA
Przy nowym pasie napgdowym CVT podczas gwaltownego przyspieszania obroty silnika mogq
zwiekszy¢ sie nieco. Wynika to z elastycznosci paska.

Zatrzymanie i parkowanie

Uklad zapobiegajacy blokowaniu kol przy hamowaniu (ABS)

Model tennwyposazony jest w uktad ABS, ktory zaprojektowany zostal, aby zapobiega¢ ryzyku
zablokowania ktoregos z kot motocykla podczas gwattownego hamowania, badz podczas
hamowania na $liskiej nawierzchni.

Uktad ABS zostaje uruchomiony, jesli jeden z czujnikow wykryje, iz jedno z kot zaczyna sie
blekowa¢. Odczujesz to jako pulsowanie dzwigni hamulca.

Pomimo zastosowania uktadu ABS nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas hamowania na
zakretach. Bez wzgledu na ABS gwalttowne hamowanie na zakrecie doprowadzi¢ moze do
uslizgniecia si¢ kota i utraty panowania nad pojazdem. ABS nie oznacza przesunigcia granicy
niebezpieczenstwa. Uktad nie skompensuje nieprawidlowej techniki hamowania, ztej decyzji,
koniecznosci zwolnienia na drodze zlej jakos$ci, badz przy fatalnych warunkach pogodowych.
Musisz jezdzi¢ rozwaznie 1 z zachowaniem uwagi.
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Na drogach o pofaldowanej nawierzchni moze si¢ zdarzyc¢, iz kierowcy pojazdow z
konwencjonalnym uktadem hamulcowym moga wyhamowac na nieco krétszym dystansie w
stosunku do pojazdu wyposazonego w ABS.

WSKAZOWKA:
W pewnych okolicznosciach motocykl wyposazony w ABS moze wymagac diuzszej drogi
hamowania w stosunku do pojazdu bez ABS. Dotyczy to drog o luznej, nierownej nawierzchni.

OSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja tendencje¢ do naduzywania jedynie tylnego hamulca.
Powoduje to wydluzenie drogi hamowania i moze doprowadzi¢ do kolizji. Uzywanie tylko
jednego z hamulcow doprowadzi¢ moze do uslizgu kola i utraty panowania nad pojazdem.
Uruchamiaj obydwa hamulce w tym samym czasie.

OSTRZEZENIE

Hamowanie podczas zakre¢cania moze by¢ ryzykowne, bez wzgledu czy motocykl posiada
uklad ABS. ABS nie kontroluje uslizgu bocznego kola, ktory moze powstaé¢ podczas takiego
manewru. Moze to doprowadzi¢ do utraty panowania nad pojazdem.

Przed rozpocze¢ciem manewru skrecania wyhamuj odpowiednio jadac na wprost. Unikniesz
ryzykownego manewru hamowania na zakrecie.

OSTRZEZENIE

Niewlasciwa ocena sytuacji na drodze jadac pojazdem wyposazonym w ABS moze
doprowadzi¢ do zagrozenia. ABS nie poprawi nawierzchni, zlej decyzji, czy niewlasciwego
uzycia hamulcow.

Pamietaj, ze ABS nie skompensuje niewlasciwej decyzji, nieprawidlowej techniki
hamowania lub potrzeby zwolnienia na drodze o zlej nawierzchni lub w zlych warunkach
pogodowych. Jezdzij rozsadnie i nie szybciej niz pozwalaja warunki drogowe.

Jak dziala uklad ABS

ABS kontroluje elektronicznie ci$nienie w uktadzie hamulcowym. Komputer monitoruje
predkos¢ obrotowa.kot. Jesli wykryje, ze hamowane koto zwalnia gwaltownie, wskazujac na
mozliwo$¢ poslizgu, komputer zmniejsza cisnienie w uktadzie hamulcowym eliminujac ryzyko
zablokowania kota. ABS dziata automatycznie, zatem nie potrzebujesz zadnej specjalnej techniki
hamowania. Po prostu nacis$nij dzwignie przedniego i tylnego hamulca tak mocno jak wymaga
tego sytuacja.na drodze ( bez koniecznosci ,,pompowania”). Po wlaczeniu uktadu ABS
pulsewanie dzwigni jest zjawiskiem normalnym.

Niezalecane opony mogg zmienia¢ predkos¢ kot i wprowadza¢ zaktocenia do pracy uktadu ABS.
ABS nie dziata przy bardzo niskiej predkosci, nizszej niz okoto 8 km/h oraz przy roztadowanym

akumulatorze.

1. Zamknij przepustnic¢ gazu.
2. Uzyj jednocze$nie i rOwnomiernie przedniego i tylnego hamulca.
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OSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja tendencj¢ do naduzywania jedynie tylnego hamulca.
Powoduje to wydluzenie drogi hamowania i moze doprowadzi¢ do kolizji. Uzywanie tylko
jednego z hamulcow doprowadzi¢ moze do uslizgu kola i utraty panowania nad pojazdem.
Uruchamiaj obydwa hamulce w tym samym czasie.

OSTRZEZENIE

Zbyt bliska jazda za poprzedzajacym pojazdem grozi kolizja. Wraz ze wzrostem szybkosci
motocykla jego droga hamowania wydluza si¢. Zachowuj zawsze bezpieczny odst¢p.od
pojazdu jadacego przed tobg.

OSTRZEZENIE

Gwaltowne hamowanie na mokrej, luZznej lub $liskiej nawierzchni orazna zakretach stwarza
zagrozenie utraty panowania nad pojazdem.
Hamuj plynnie i ostroznie na nawierzchniach o stabej przyczepnosci.

OSTRZEZENIE

Hamowanie podczas zakrecania doprowadzi¢ moze do uslizgu bocznego kola i utraty
panowania nad pojazdem. Hamuj przed rozpoczeciem skrecania.

OSTRZEZENIE

Gwaltowne hamowanie moze wplyna¢ na.stabilnosé¢ motocykla, spowodowacé uslizg i
wywrotke.

Unikaj zbednego, gwaltownego hamowania. Szczegolna uwaga wymagana jest podczas jazdy
po Sliskich i uszkodzonych drogach i przy pochylaniu motocykla.

3. Zaparkuj motocykl w odpowiednim miejscu, gdzie nie przewrdci si¢ 1 bedzie pewnie sta¢ na
podnédzku centralnym.

4. Ustaw pojazd na nézce bocznej lub podndzku centralnym.

5. Kluczyk zaptonowy przekre¢ do pozycji ,,OFF”.

6. Kluczyk zaptonowyprzekreé do pozycji ,,Lock”, tak, by wlaczyta si¢ blokada kierownicy.

7. Uruchom hamulec postojowy.

8. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

PRZESTROGA

Goracy tlumik moze spowodowa¢ powazne oparzenia. Jeszcze jaki$ czas po wylaczeniu
silnika, thumik jest wystarczajaco goracy, aby spowodowac oparzenie po dotkni¢ciu. Parkuj
motocykl tak, by piesi i dzieci nie mogly dotkna¢ goracego wydechu.

WSKAZOWKA:
Jesli zakladasz dodatkowe zabezpieczenie przeciwkradziezowe takie jak U-lock, czy Disc-lock nie
zapomnij o jego zdjeciu przed ruszeniem.

UWAGA

Bezposrednie $wiatlo stoneczne padajace na szybe ostony lub inne przezroczyste elementy moze
przy dlugotrwatym operowaniu uszkodzi¢ pojazd.

Parkuj motocykl w zacienionym miejscu lub uzywaj pokrowca.

54




Instrukcja obstugi Suzuki AN400M?2
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Przeglady okresowe

Tabela przegladéw wskazuje odstepy miedzy przegladami w kilometrach i miesigcach. Na koniec
kazdego z interwaldw, zgodnie z instrukcja dokonaj niezbgdnego przegladu, kontroli czy
smarowania. Jezeli motocykl jest uzywany w trudnych warunkach, czgsto jezdzi w kurzu lub z
ekstremalnym wykorzystaniem o0siggéw czynno$ci te powinny by¢ przeprowadzane czgsciej. O
tym, jak czegsto w takich przypadkach nalezy przeprowadza¢ inspekcje motocykla, poinformuje
Panstwa indywidualnie autoryzowany dealer SUZUKI.

Komponenty ukladu kierowniczego, zawieszen, czy kot jezdnych sa kluczowymi elementami
wymagajacymi specjalnej i troskliwej opieki serwisowe;.

Najlepsza gwarancjg bezpieczenstwa bedzie zatem regularna kontrola u autoryzowanego dealera
Suzuki.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowo wykonany przeglad lub zaniechanie pewnych czynnosci przegladowych moze
prowadzi¢ do wypadku.

Utrzymuj motocykl w dobrym stanie. Zwrd¢ sie¢ do swojego dealera Suzuki o wykonanie
czynnosci przegladowych oznaczonych gwiazdka (*). Inne prace, ktore nie sq w ten sposob
zaznaczone moga by¢ wykonywane przez osoby posiadajace doSwiadczenie mechaniczne, na
podstawie wskazowek zawartych w instrukcji obstugi. W przypadku watpliwosci powstalych
w czasie dokonywania przegladu czy tez obslugi okresowej, zwro¢ sie do dealera Suzuki i
zle¢ mu wykonanie przegladu/obslugi okresowej.

OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy, bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie tlenku
wegla prowadzi do $mierci lub ciezkich obrazen.
Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknigtych pomieszczeniach lub o slabej wentylacji.

UWAGA

Stosowanie nieoryginalnych czes$ci.zamiennych spowodowaé moze szybsze zuzycie motocykla i
skrocenie okresu eksploatacji.

Przy wymianie cz¢$ci.w motocyklu korzystaj z oryginalnych czgsci zamiennych Suzuki.

UWAGA

Obstuga elektrycznych komponentdow z wiaczona stacyjka moze ze wzglgdu na zwarcie
doprowadzi¢ de ich uszkodzenia.

Aby unikng¢ tego rodzaju uszkodzen przed czynnosciami obstugowymi dotyczacymi czgsci
elektrycznych motocykla wylaczaj stacyjke.

WSKAZOWKA

Plan przeglgdow i obstugi okresowej okresla minimalne wymagania dotyczqce przeglgdow. Jezeli
motocykl uzywany jest w ciezkich warunkach, przeglgdy powinny by¢ dokonywane czesciej niz
wynika to z planu przeglgdow. W przypadku jakichkolwiek wagtpliwosci, co do terminow
przeglgdow i obstugi okresowe, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem dealerskim lub
serwisowym Suzuki.
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Plan przegladéw

Odstep migdzy przegladami: wykonuj przeglady co okreslong ponizej liczbe miesiecy lub przebieg
- w zaleznosci od tego, co predzej nastapi.

Przedziat | km 1000 6000 | 12000 | 18000 | 24000
Element miesigce 2 12 24 36 48
Wktad filtra powietrza - I I R I
* | Sruby i nakretki uktadu wydechowego T T T T T
* | Luz zaworowy - - - - I
Swiece zaptonowe - I R I R
, . - I I I 1
* | Przewdd paliwowy Wymieniaj co 4 lata
Olej silnikowy R R R R R
Filtr oleju silnikowego R - - R -
* ] Olej przektadniowy - . R - R
Luz linki gazu I I I I I
* | PAIR system - - I - I
* | System kontroli emisji par paliwa - - I - I
Suzuki super long life Wymieniaj co 4 lata lub
coolant (niebieski) 48000 km
* | Plyn chlodzacy | Suzuki long life coolant
(zielony) lub inny plyn - - R - R
chlodzacy
Przewody uktadu chlodzenia - 1 I 1 1
* | Filtr wentylatora - I I I
* | Tarcze sprzegla - - I - I
* | Pasek napedowy - - I - R
* | Hamulce I I 1
Przewdd hamulcowy - ! - I - I !
* Wymieniaj co 4 lata
- 1 1 1 1
Ptyn hafglcowy | * Wyrlnieniaj co| 2 lata |
Opony - 1 1 1 I
* | Ukfad kierowniczy I - I - I
*| Zawieszenie przednie - - I - I
* | Zawieszenie tylne - - 1 - 1
*° | Sruby konstrukcyjne ramy T T T T T
Smarowanie Smaruj co 1000 km

Wazne: 1 - przeglqd i czyszczenie, regulacja, wymiana lub smarowanie - w zaleznosci od potrzeb;
R - wymiana; T - dokrecanie
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Zestaw narzedzi

W celu utatwienia wykonywania prostych prac obstugowych motocykl posiada komplet narzedzi
umieszczony pod siedziskiem.

Aby zdemontowac¢ pokrywe:
1. Naci$nij prawa stron¢ pokrywy w kierunku tylu motocykla.

2. Pociagnij lewg stron¢ pokrywy.

Punkty smarowania

Regularne smarowanie wspolpracujacych czgsci jest bardzo wazne dla zachowania prawidlowej
eksploatacji oraz dla bezpiecznej jazdy.

Godne polecenia jest smarowanie motocykla po jezdzie w deszczu, po dtugiej podrozy, czy po
myciu woda.

Glowne miejsca, ktore nalezy smarowac sa pokazane na rysunku.
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G - smar

1. Uchwyt hamulca tylnego.

2. Przegub ndzki bocznej i uchwyt sprezyny.
3. O$ 1 hak sprezyny podndzka centralnego.
4. Uchwyt dzwigni hamulca przedniego.

UWAGA:
Smarowanie przetgcznikdw moze doprowadzi¢ do ich uszkodzenia. Nie naktadaj smaru Iub oleju
na wigczniki elektryczne.

Akumulator

Akumulator znajduje si¢ po lewej stronie przy przednich schowkach. Zastosowany akumulator jest
typu bezobstugowego i nie:wymaga.kontroli poziomu i ggstosci elektrolitu. Jednakze okresowo
nalezy zleca¢ serwisowiSuzuki kentrole stanu akumulatora i uktadu tadowania.

WSKAZOWKA
o Do tadowania szezelnie zamykanych akumulatorow stosuj tadowarki przeznaczone do tego
typu akumulatorow.
o Jesli nie jestes w stanie natadowac akumulatora skonsultuj si¢ z twoim autoryzowanym
dealerem Suzuki.

OSTRZEZENIE

Akumulator, jego zaciski i zwigzane z nim akcesoria zawieraja olow i jego pochodne. Olow
jest szkodliwy dla zdrowia, jesli przedostanie si¢ do ukladu krwionosnego.

Umyj dokladnie rece, jesli dotykale$ jakichkolwiek elementow zwiazanych z olowiem.
Rozcienczony kwas siarkowy z akumulatora moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku lub
ciezkich oparzen. Stosuj prawidlowa ochron¢ oczu i r¢kawice ochronne. W przypadku
kontaktu z kwasem lub jego roztworem przemyj natychmiast oczy i skore pod biezaca woda
i skorzystaj z opieki medycznej. Akumulatory przechowuj w miejscu niedostepnym dla
dzieci.
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OSTRZEZENIE

Akumulator produkuje palny gaz - wodoér, ktory moze eksplodowa¢ przy kontakcie z
ogniem lub iskrzeniem.
Trzymaj akumulator z dala od Zrodel ognia. Nie pal tytoniu w poblizu akumulatora.

UWAGA:
Przekroczenie dopuszczalnego pradu tadowania akumulatora skréci jego okres uzytkowania.
Nigdy nie przekraczaj zalecanego pradu tadowania akumulatora.

OSTRZEZENIE

Przecieranie akumulatora sucha szmatkq moze, ze wzgledu na powstajace statyczne
wyladowania doprowadzi¢ do pozaru.

Aby unikngé powstawania wyladowan elektrostatycznych wycieraj akumulator lekko
zwilzona szmatka.

Aby odkreci¢ akumulator postgpuj zgodnie z ponizszg procedura:
Ustaw motocykl na podstawce centralne;.

Otworz pokrywe lewego schowka.

Odkrec¢ srube (1) oraz zdejmij pokrywe akumulatora(2).
Odkre¢ ujemny zacisk akumulatora (-) (3).

Odkre¢ dodatni zacisk akumulatora (+) (4).

A

6. Wyjmij akumulator (5).
Aby-zainstalowa¢ akumulator:

1. " Prowizorycznie umies¢ akumulator w schowku (zgodnie z ponizsza ilustracjg) 1 dokre¢
dodatni zacisk akumulatora.
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2. Umie$¢ poprawnie akumulator w przewidzianym miejscu 1. dokr¢¢ ujemny zacisk
akumulatora.

3. Umie$¢ pokrywe na akumulatorze. Umies¢ wystepy schowka (1) w otworach pokrywy i
nacisnij pokrywe, az do zatrzasnigcia zatrzasku (2). Zamontuj pokrywe srubami (3).

OSTRZEZENIE

Akumulatory zawierajg toksyczne substancje wiaczajac w to kwas siarkowy i otow. Sa one
szkodliwe zardwno dla srodowiska naturalnego jak i dla zdrowia cztowieka.

Zuzyty akumulator musi zosta¢ zezlomowany lub przekazany do odzysku zgodnie z lokalnym
prawem. 'Akumulatora nie wolno wyrzuci¢ do domowego kontenera na $mieci. Podczas
wyjmowania akumulatora z motocykla nie przewracaj go, gdyz z akumulatora moze wyla¢ si¢
kwas siarkowy i doprowadzi¢ do obrazen twojego ciata.
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UWAGA

Zamiana przewodow akumulatora doprowadzi do uszkodzenia systemu tadowania oraz
akumulatora.

Zawsze podtaczaj czerwony przewdd do (+) zacisku dodatniego akumulatora, a czarny (lub czarny
z bialymi paskami) przewdd do (-) zacisku ujemnego.

WSKAZOWKA
e Przy wymianie akumulatora zastosuj ten sam Typ baterii MF.
o Jesli motocykl nie jest uzywany przez dluzszy czas dotadowywuj akumulator raz wmiesigcu.

Pb—-®

Symbol przekreslonego kosza na §mieci (A) umieszczony na akumulatorze oznacza, iz zuzyty
akumulator powinien zosta¢ zebrany niezaleznie od standardowych $mieci domowych.
Chemiczny symbol ,,Pb” (B) wskazuje, iz akumulator zawiera wigcej niz 0,004% otowiu.

Zapewniajac prawidtowe wycofanie zuzytego akumulatora pomagasz zapobiega¢ negatywnym
konsekwencjom dla $srodowiska.i zdrowia ludzkiego, ktére nastapityby przy nieprawidtowym
ztomowaniu zuzytych akumulatoréw. Recykling materialdow wspomaga zachowanie srodowiska
naturalnego. Szczegotowe informacje dotyczace odbioru zuzytego akumulatora uzyskasz u
swojego dealera Suzuki
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Swieca zaplonowa

W kwestii kontroli lub wymiany $wiecy zaplonowej skonsultuj si¢ z twoim dealerem Suzuki lub
wykwalifikowanym mechanikiem.

Filtr powietrza

Jezeli jest on zanieczyszczony i zmniejsza si¢ jego przepuszczalno$¢, to automatycznie
pogarszaja si¢ osiagi pojazdu. Jesli uzywasz motocykla w normalnych warunkach kontrolu; filtr
powietrza zgodnie z tabelg przegladow. W przypadkach, gdy motocykl jest eksploatowany w
cigzkich warunkach — (np.: jazda w kurzu) czyszczenie lub wymiana wktadu filtra powietrza
powinna by¢ dokonywana czg$ciej niz to wynika z harmonogramu przegladow. Aby
zdemontowac 1 skontrolowac filtr powietrza postepuj zgodnie z ponizszg procedurg.

OSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika bez wkladu filtra powietrza stwarza zagrozenie. DojS¢ moze dojs¢ do
cofni¢cia si¢ plomienia z silnika i w konsekwencji do zapalenia si¢ motocykla. Przy pracy
silnika bez wkladu filtrujacego zanieczyszczenia mogq przedosta¢ si¢ do cylindra i
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika.

Nigdy nie nalezy uruchamiaé silnika, gdy wklad filtra. powietrza nie jest poprawnie
zainstalowany.

UWAGA

Zaniechanie regularnej kontroli filtra powietrza, zwlaszcza, kiedy motocykl jest brudny, zakurzony
lub mokry moze doprowadzi¢ do uszkodzenia twojego motocykla. W takich warunkach moze dojs¢
do zatkania filtra powietrza i w rezultacie do uszkodzenia silnika.

Po jezdzie w trudnych warunkach zawsze kontroluj wktad filtrujacy. Wyczys¢ lub wymien wktad,
jesli zajdzie taka konieczno$¢. Obudowe 1'wklad filtra nalezy wyczysci¢ niezwlocznie po tym, jak
woda dostanie si¢ do wnetrza obudowy.

Demontaz filtra przebiega nast¢pujaco:
1. Otworz siedzisko.
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2. Odepnij spinki (1) oraz zdejmij pokrywe (2).

3. Rozepnij kostki (3).

4. Odkrec $ruby (4)

5. Zdemontuj pokrywe filtra (5) wraz z elementem filtrujacym.

N

r. N

UWAGA

Przy demontazu pokrywy filtra wraz z elementem filtrujacym, jesh naciéniesz je w kierunku
przewodu, mozesz uszkodzi¢ przewod.

Demontaz przeprowadz bez nadmierne;j sity.

6. Rozlacz wkiad filtrujacy (6) od pokrywy (5).
7. Sprawdz stan wktadu filtrujacego. Wymieniaj wktad okresowo.

UWAGA
Sprezone powietrze uszkodzi wktad filtra powietrza. Nie przedmuchuj wkladu filtrujacego
sprezonym powietrzem.

8. Zamontuj wkiad filtrujacy (6) w jego obudowie (5).

9. Zamontuyj filtr w odwrotnej kolejnosci. Upewnij si¢, ze element filtrujacy jest prawidtowo
zamocowany 1 uszczelniony.
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UWAGA

Rozdarty wktad filtra powietrza umozliwi przedostanie si¢ zanieczyszczen do silnika i spowoduje
jego uszkodzenie. Wktad nalezy czysci¢ bardzo ostroznie, sprawdzajac jednoczesnie czy nie jest
rozdarty. W przypadku, gdy zauwazysz rozdarcie nalezy wkitad wymieni¢ na nowy.

UWAGA

Nieprawidtowy montaz filtra grozi przedostaniem si¢ kurzu i zanieczyszczen do silnika.
Doprowadzi to do jego zniszczenia.

Upewnij si¢ czy wkiad filtra zostal poprawnie zamontowany.

WSKAZOWKA
Zachowaj ostroznos¢ przy myciu motocykla. Nie nalej wody do filtra powietrza.

Kontrola wolnych obrotéw

Skontroluj predkos¢ obrotowg silnika na biegu jalowym. Powinna ona wynosi¢1350 — 1550
obr/min przy nagrzanym silniku.

WSKAZOWKA
Jesli predkosc obrotowa silnika wykracza poza specyfikacje zwroc sie po pomoc do
autoryzowanego serwisu Suzuki.

Regulacja linki gazu

20-4.0mm
(0.08 -0.16in)

Regulacgje przeprowadzi¢ nastepujaco:

1. Zsun gumowy kaptur (1).

2. Poluzuj nakretke zabezpieczajaca (2).

3. Luz linki ustaw za pomoca $ruby regulacyjnej (3) tak, by wynosit on 2.0 - 4.0 mm.
4. Dokre¢ nakretke zabezpieczajaca (2).

5. Nasun ponownie gumowy kapturek (1).

65



Instrukcja obstugi Suzuki AN40OM?2

OSTRZEZENIE

Po wyregulowaniu luzu linki gazu sprawdz, czy predkos¢ obrotowa silnika nie podnosi si¢
przy skrecaniu kierownicy i czy manetka gazu powraca samoczynnie i lekko.

Niewlasciwy luz linki gazu spowodowa¢ moze nagly wzrost predkosci obrotowej silnika przy
skreceniu kierownicy. Doprowadzi¢ to moze do utraty panowania nad pojazdem i wypadku.

Oslona linki gazu

U

U

Linka gazu posiada gumowe kapturki. Sprawdz, czy sa one prawidtowo zatozone. Podczas mycia
nie polewaj kapturkéw woda. Brudne ostony gumowe przetrzy] mokta szmatka.

Plyn chlodzacy

Poziom plynu chlodzacego

OSTRZEZENIE

Plyn chlodzacy jest szkodliwy przy polkni¢ciu i wdychaniu. Roztwor plynu moze by¢
szkodliwy dla zwierzat.

Nie pij plynu chlodzacego ani jego roztworow. W przypadku polkni¢cia nie wywolaé
wymiotow i natychmiast wezwaé lekarza. Przy kontakcie ze skora lub oczami przemy¢
natychmiast duzg iloScig'wody. Unikaj wdychania oparéw plynu chlodzacego. Jesli to nastapi
wyjdz natychmiast na Swieze powietrze i oddychaj gleboko. Trzyma¢ z dala od dzieci i
zwierzat.

1. Nacis$nij przycisk i otworz pokrywe.
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2. Poziom ptynu chtodzacego w zbiorniku powinien znajdowac si¢ zawsze pomiedzy
oznaczeniami "F" (full) 1 "L" (low). Poziom ptynumnalezy sprawdza¢ przed kazda jazda przy
prosto stojacym motocyklu. Jezeli poziom ptynu znajduje si¢ ponizej oznaczenia "L" nalezy
dola¢ specyfikowanego ptynu przez otwor wlewowy, az do osiagniecia linii ,,F”.

WSKAZOWKA
e Poziom plynu chtodzqcego sprawdzaj przy zimnym silniku.
o Jesli zbiorniczek wyrownawczy plynu chtodzgcego jest pusty, sprawdz poziom plynu w
chiodnicy.

OSTRZEZENIE

Otworzenie korka zbiornika wyrownawczego, gdy silnik jest gorace spowodowaé¢ moze
oparzenie cieczg chlodzaca lub jej para.
Zaczekaj az silnik ostygnie zanim otworzysz korek zbiorniczka.

WSKAZOWKA
Dolewanie wylqcznie wody do plynu chliodzgcego zmniejszy efektywnosc jego dziatania. Stosuj
wylgcznie specyfikowany ptyn chtodzgcy.

Wymiana plynu chlodzacego
Plyn nalezy wymienia¢ okresowo.

WSKAZOWKA
Okoto 1950 ml ptynu chtodzqcego bedzie potrzebne do chlodnicy i zbiorniczka.
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Kontrola przewodéw ukladu chlodzenia

Kontroluj przewody uktadu chtodzenia pod katem peknie¢, uszkodzen i1 wyciekéw plynu
chtodzacego. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci zwrd¢ si¢ do dealera Suzuki o wymiang
przewodu na nowy.

Olej silnikowy

Olej silnikowy i filtr oleju wymieniaj zgodnie z tabelg przegladéw. Codzienna kontrola poziomu
oleju i regularna wymiana naleza do najwazniejszych prac przegladowych.

Kontrola poziomu oleju silnikowego
Przy sprawdzaniu poziomu oleju nalezy postepowaé w nastepujacy sposob:

1. Ustaw motocykl na podnézku centralnym.
. Uruchom silnik na trzy minuty.
3. Wylacz silnik i odczekaj trzy minuty.

4. Ustaw prosto motoeykl i skontroluj poziom oleju w okienku kontrolnym umieszczonym z
prawej strony silnika. Poziom oleju silnikowego powinien znajdowaé si¢ pomiedzy
oznaczeniami'L"1 "F".

UWAGA

Uruchamianie silnika‘ze zbyt matym lub zbyt duzym poziomem oleju silnikowego doprowadzi¢
moze do uszkodzenia silnika.

Jezeli.motocykl'stoi prosto na ptaskiej powierzchni poziom oleju powinien zawsze znajdowac si¢
pomiedzy oznaczeniami "L" 1 "F" w okienku kontrolnym. Kontroluj poziom oleju silnikowego
przed kazdym uzyciem motocykla.

Wymiana oleju i filtra oleju

Olej silnikowy 1 filtr oleju nalezy zmieni¢ po pierwszym 1000 km, a pdzniej wedtug tabeli
przegladow. Aby olej mogt catkowicie wyciec, powinien by¢ spuszczany przy cieptym silniku.
Procedura wymiany jest nastepujaca:
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UWAGA

Uruchamianie silnika podczas spuszczania oleju prowadzi¢ bedzie do zerwania filmu olejowego i
uszkodzenia silnika.

Podczas wymiany oleju nie korzystaj z przycisku rozrusznika elektrycznego.

1. Ustaw motocykl na noézce boczne;j.

2. Odkre¢ korek wlewu oleju (1).

3. Postaw pojemnik pod $rube spustowa oleju (2).

4. Srube spustowa oleju (2) wraz z uszczelkg (3) odkre¢ przy pomocy klucza i poczekaj, az olej
catkowicie sptynie.

PRZESTROGA
Goracy olej silnikowy i uklad wydechowy moga ci¢ oparzy¢. Zaczekaj az korek spustowy
oleju silnikowego i rura wydechowa ostygna na tyle, byS mogl dotknac ich gola reka.

OSTRZEZENIE

Oleje silnikowe i.ich pochodne sa substancjami szkodliwymi. Dzieci i zwierz¢ta moga si¢
zatru¢ polykajac olej lub jego zwiazki. Wielokrotny i dlugotrwaly kontakt ze zuzytym olejem
prowadzi¢ moze do raka skory. Nawet krotkotrwaly kontakt z olejem prowadzi¢ moze do
podraznienia skory.
e Oleje nalezy trzymac z dala od dzieci i zwierzat
e Przy wymianie oleju nalezy stosowa¢ ubranie ochronne z dlugim rekawem i
wodoodporne rekawice (np. do zmywania naczyn)
¢ Miejsca na ciele zabrudzone olejem nalezy dokladnie umy¢ mydlem
Zuzyty olej oraz filtr oleju nalezy w odpowiedni sposob zutylizowac.

WSKAZOWKA
o Zuzyty olej nalezy w odpowiedni sposob zutylizowac.
e Przed rozpoczeciem prac upewnij sig, ze zarowno filtr, jak i jego bezposrednie otoczenie
nie sq pokryte kurzem, blotem lub innymi zanieczyszczeniami.
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5. Wkre¢ ponownie $rube spustowg wraz z uszczelka 1 dokre¢ kluczem.

7. Wymien filtr oleju(6) oraz o-ring (7).

UWAGA

Zastosowanie filtra oleju o nieprawidtowej konstrukeji lub specyfikacji gwintu doprowadzi¢ moze
do ‘wyciekdw oleju 1 uszkodzenia silnika. Stosuj wylacznie oryginalny filtr oleju Suzuki
przewidziany do twojego motocykla.

UWAGA
Nalezy przestrzega¢ prawidtowej pozycji filtra. Niewtasciwe ustawienie filtra moze doprowadzi¢
do uszkodzenia silnika. Otwarty koniec filtra nalezy zamontowac¢ w strong silnika.
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8. Przed montazem pokrywy filtra upewnij sie, ze sprezyna (8) oraz o-ring (9)zostaty prawidtowo
osadzone.

WSKAZOWKA
Wraz z wymiang filtra oleju zakladaj zawsze nowy o-ring.

9. Dokre¢ z wyczuciem pokrywe filtra.
10. Wlej do silnika 1300 ml nowego oleju i zakre¢ korek wlewowy.

Moment dokrecenia §ruby spustowej oleju:23 Nm

WSKAZOWKA
Przy wymianie samego oleju silnikowego bedzie potrzebne okoto 1200 ml nowego oleju.

UWAGA

Silnik moze zosta¢ uszkodzony w przypadku, gdy, zastosujesz olej niespetniajacy specyfikacji
fabrycznej Suzuki. Stosuj olej zgodnie z zaleceniami zawartymi w rozdziale ,,Zalecane rodzaje
paliwa i oleju”

11. Sprawdz przy pracujacym silniku ewentualne nieszczelno$ci przy filtrze oleju i Srubie
spustowej oleju.. W' tym celu silnik powinien pracowaé 2-3 minuty ze zmienng predkoscig
obrotow3.

12.Zgodnie z odpowiednig procedura sprawdz poziom oleju silnikowego.

WSKAZOWKA
Sprawdz nie ma wyciekow oleju w obrebie pokrywy filtra oleju.

Hamulce

Motocykl ten jest wyposazony z przodu i z tylu w hamulce tarczowe. Niezawodnie funkcjonujace
hamulce sg gtéwng przestankg bezpiecznej jazdy. Nie wolno zapomina¢ o regularnych kontrolach
hamulcow przeprowadzanych w/g zalecen tej ksiazki.
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OSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli lub obstugi ukladu hamulcowego zwi¢ksza ryzyko wypadku.
Sprawdz uklad hamulcowy przed kazda jazda zgodnie ze wskazowkami zawartymi w tabeli:
»Kontrola przed jazda”. Przy obsludze postepuj zgodnie z grafikiem przegladow.

Przed kazdym wyjazdem sprawdz elementy uktadu hamulcowego wg ponizej listy:
e Skontroluj poziom ptynu hamulcowego w zbiorniczkach.
Sprawdz hamulce z przodu i z tytu pod katem nieszczelnosci 1 ew. wyciekow.
Sprawdz przewo6d hamulcowy pod katem nieszczelnos$ci i peknigc.
Dzwignie hamulca powinny gwarantowa¢ prawidlowy skok 1 by¢ pewnie zamocowane.
Sprawdz stopien zuzycia klockow hamulcowych.

Kontrola przewodéw hamulcowych

Skontroluj przewody hamulcowe i polaczenia przewodow oraz szczelno$¢ uktadu: Przy
stwierdzeniu jakiejkolwiek nieprawidlowosci zwrdc si¢ do dealera Suzuki o wymiang przewodu
na nowy.

Plyn hamulcowy

OSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy jest szkodliwy przy polknieciu i kontakcie ze skora. Jezeli zostanie polkniety
nie wywolywa¢ wymiotow. Nalezy wowczas jak najszybciej skomunikowac si¢ z lekarzem. W
przypadku, gdy plyn hamulcowy dostanie si¢. on na skore lub do oczu, nalezy je wypluka¢ w
duzej iloSci wody. Zaleca si¢ wowczas. skorzystanie z opieki medycznej. Roztwor plynu
hamulcowego jest szkodliwy dla zwierzat. Plyn nalezy trzymac¢ z dala od dzieci i zwierzat.

OSTRZEZENIE

Plyn hamulcowy w przewodach stopniowo wchlania wilgo¢. Ptyn hamulcowy zawierajacy
wode posiada nizsza temperature wrzenia i moze w zwiazku z korozja komponentow
ukladu hamulcowego doprowadzi¢ do jego usterki (wlaczajac w to ukl. ABS). Zagotowany
plyn hamulcowy lub korozja ukladu hamulcowego prowadzi¢ moga do wypadku.

Aby zachowaé wlaSciwie parametry ukladu hamulcowego wymieniaj plyn hamulcowy co 2
lata.

OSTRZEZENIE

Zastosowanie.innego niz DOT4 plynu hamulcowego, nalanego z nieszczelnego pojemnika
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ukladu hamulcowego i wypadku.

Przed demontazem pokrywy zbiornika plynu wyczys¢ jej powierzchni¢. Stosuj wylacznie
plyn hamulcowy DOT4 uzupekliany jedynie ze szczelnego pojemnika. Nigdy nie stosuj innego
plynu i nie mieszaj innego ptynu z DOT4.

UWAGA

Rozlany ptyn hamulcowy uszkodzi¢ moze elementy lakierowane i wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy unika¢ uzupetniania plynu hamulcowego w obrgbie powierzchni
lakierowanych lub czg$ci z tworzywa sztucznego. Rozlany ptyn hamulcowy zetrzyj natychmiast.
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Przod Tyt
Kontroluj poziom ptynu hamulcowego w obydwu zbiorniczkach: przednim.i tylnym. Jesli poziom
ptynu hamulcowego w jednym ze zbiorniczkéw spadnie ponizej minimum sprawdz zuzycie

klockow hamulcowych i szczelnos$¢ uktadu hamulcowego.

Klocki hamulcowe

Rowek dop. zuzycia d L Rowek dop. zuzycia Iy
\ I
q p \} 1
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Przy kontroli klockow hamulcowych nalezy sprawdzié, czy zuzycie nie osiagneto dopuszczalnej
linii zuzycia. Jesli przednie lub tylne klocki hamulcowe osiggnety dopuszczalne zuzycie, nalezy
wymieni¢ je jako zestaw w autoryzowanym serwisie Suzuki, badz u wyszkolonego fachowo
mechanika.
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OSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli, obslugi lub wymiany klockow hamulcowych zgodnie z zaleceniem
zwigkszy ryzyko wypadku.

Zlecaj wymian¢ klockow hamulcowych autoryzowanemu serwisowi. Pamig¢taj o regularne;j,
przeprowadzanej wg zalecen kontroli i obsludze klockow hamulcowych.

OSTRZEZENIE

Jesli rozpoczynasz jazde motocyklem po naprawie ukladu hamulcowego lub wymianie
klockow hamulcowych bez kilkukrotnego naciSni¢cia dzwigni hamulca, jego dzialanie moze
by¢ malo skuteczne i doprowadzi¢ do wypadku.

Po naprawie ukladu hamulcowego lub wymianie klockow hamulcowych. jazde¢ mozna
rozpocza¢ dopiero po kilkukrotnym nacisni¢ciu dzwigni i pedalu hamulca gwarantujacym
prawidlowe ulozenie si¢ klockow wzgledem tarczy hamulcowej. Zapewni to prawidlowy skok
obydwu dzwigni hamulcowych i pewne dzialanie hamulcéw.

WSKAZOWKA

Nie nalezy uruchamiac¢ hamulcow, jezeli klocki hamulcowe nie'sq zamontowane.

Ponowne wcisnigcie ttoczkow jest wowczas trudne, jak rowniez moze dojs¢ do wycieku plynu
hamulcowego.

OSTRZEZENIE:

Wymiana pojedynczego klocka hamulcowego doprowadzi do nierownomiernego dzialania
hamulca i moze zwigkszy¢ ryzyko wypadku. Wymieniaj bezwzglednie klocki jako zestaw.

Opony

OSTRZEZENIE

Opony w twoim motocyklu stanowia decydujacy lacznik pomi¢edzy podlozem, a pojazdem.

Nieprzestrzeganie ponizszych ostrzezen dotyczacych opon moze doprowadzi¢ do wypadku.

Postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

e Kontroluj stan i ciSnienie opon; ustaw prawidlowe cisnienie przed kazda jazda.

o Nie przecigzaj motocykla

e Wymieniaj” opony, kiedy osiggna granice zuzycia, zauwazysz uszkodzenia takie jak
przeciecia lub pekniecia.

e Uzywaj rozmiaru i typu opon zgodnie ze specyfikacja zawarta w niniejszej instrukcji.

e Po zalozeniunowej opony zle¢ zawsze wywazenie kola.

o Przeczytaj uwaznie te cze$¢ instrukeji.

OSTRZEZENIE

Pamig¢taj o fazie dotarcia opon. Zaniedbanie jej doprowadzi¢ moze do niewlasciwego zuzycia
opon i utraty panowania nad pojazdem.

Unikaj podczas pierwszych 160 km gwaltownych przyspieszen, hamowan i glebokiego
pochylania sie w zakretach.
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W trakcie przegladéw okresowych kontroluj ci$nienie powietrza w ogumieniu oraz stan bieznikow.
Dla pewnego bezpieczenstwa i przedluzenia okresu eksploatacji opon ich ci$nienie nalezy
kontrolowac¢ czgscie;j.

CiSnienie powietrza

Nalezy zawsze dbac o prawidlowe ci$nienie w oponach. Przecigzone opony doprowadzi¢ mogg.do
utraty panowania nad pojazdem. Cis$nienie w oponach nalezy co codziennej obstugi i powinno by¢
kontrolowane przed kazda jazda.

Zbyt niskie ci$nienie opon wplywa negatywnie na wlasciwosci jezdne, szczegdlnie na zakr¢tach,
jak rdwniez na trwalo$¢ ogumienia.

Zbyt wysokie ci$nienie powietrza w oponie sprawia, iz tylko czg¢s$¢ bieznika styka si¢:z podtozem
1 zarazem zmniejsza si¢ przyczepnos¢ pojazdow. Ponadto opona zuzywa si¢ nieprawidtowo.
Ci$nienie nalezy kontrolowa¢ przy zimnej oponie. Ponizej podano zalecane ci$nienie w zimnych
oponach.

Obciazenie Solo Z pasazerem
Opony
Przod 2.00 kg/cm? | 2.00 kg/cm?
200 kPa 200 kPa
Tyt 2.00 kg/cm? | 2.50 kg/em?
200 kPa 250 kPa

Typ i stan opon

Wilasciwy typ opon oraz ich dobry stan wptywaja nawlasciwosci jezdne motocykla. Zuzyte opony
sg podatniejsze na uszkodzenia i stwarza¢ moga zagrozenie utraty kontroli nad pojazdem. Zuzycie
bieznika wptywa takze na pogorszenie wtasnosci jezdnych motocykla.
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Stan ogumienia nalezy sprawdza¢ kazdego dnia przed jazda. Wymien opony, gdy widoczne sg
uszkedzenia, takie jak rysy i pgknigcia lub glgbokos¢ bieznika jest mniejsza niz 1.6 mm dla
przedniej opony i 2.0 mm dla opony tylne;j.

WSKAZOWKA

Powyzsze limity zuzycia zostang osiggniete przed zetknigciem si¢ wskaznikow zuzycia opony z
podlozem.
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Przy wymianie opony nalezy stosowac si¢ do typu i rozmiaru podanego ponizej. Zastosowanie
opony innego typu lub rozmiaru doprowadzi¢ moze do pogorszenia wtasnosci jezdnych motocykla
i do utraty panowania nad pojazdem.

Przod Tyl
Rozmiar 120/80-15MC 150/70-13MC
(565) (64S)
Rodzaj DUNLOP DUNLOP
SCOOTSMART G SCOOTSMART G

Po kazdej naprawie czy tez wymianie opony nalezy wywazy¢ koto. Wtasciwe wywazenie kota ma
bardzo duze znaczenie. Przy Zle wywazonym kole kontakt opony z powierzechnia drogi nie jest
stabilny, nastgpuje rowniez szybsze zuzycie opony.

OSTRZEZENIE

Uzycie zle naprawionej, zainstalowanej lub wywazonej opony moze przyczynic si¢ do utraty
kontroli nad motocyklem i nadmiernego zuzycia opony.

e W wypadku naprawy, wymiany opony czy tez wywazania kola Suzuki zaleca, aby prace
te zostaly wykonane przez autoryzowany serwis Suzuki, ktorego pracownicy dysponujg
specjalistycznym sprze¢tem i doSwiadczeniem

e Musza by¢ zawsze montowane zgodnie z Kierunkiem wskazanym przez strzalk¢ na
powloce opony

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie jednego z ponizszych punktéw doprowadzi¢ moze do wypadku, gdyz opony

bezdetkowe wymagaja innego rodzaju diagnostyki niz opony z detkami.

o Stopka opony i felga musza przylega¢ do siebie z zachowaniem szczelno$ci. Uszkodzenie
stopki opony lub wewnetrznej powierzchni felgi powoduje nieszczelnos¢. Przy Sciaganiu
lub nakladaniu opony<nalezy wi¢c zachowac¢ szczegolna ostrozno$¢. W celu unikni¢cia
uszkodzen nalezy uzywac specjalnych dzwigni do montazu opon i ochraniaczy na felgi lub
specjalnych maszyn do.montazu opon.

e Uszkodzenia opon bezdetkowych sa w ten sposéb naprawiane, ze opone¢ Scigga sie i
wewnatrz naklada si¢ late.

e Po zalozeniu naprawionej opony nalezy, przez co najmniej nast¢pne 24 godziny nie jezdzic¢
szybciej niz 80 km/h. Unika si¢ w ten sposob nadmiernego nagrzania si¢ opony, co mogloby
doprowadzi¢ do ponownego naruszenia naprawianego miejsca i w nastepstwie do spadku
ciSnienia w oponie

e Motocykl z naprawiang opona nie powinien przekracza¢ predkosci 130 km/h, gdyz moze
spowodowac to efekt opisany powyzej

e Opong nalezy wymieni¢, jesli jest uszkodzona powierzchnia nosna lub uszkodzenie profilu
opony jest wieksze niz 6 mm. Tego typu usterki nie dajg si¢ naprawi¢ w sposob
wystarczajacy lub nie zapewniaja nalezytego bezpieczenstwa.
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Wylacznik zaplonu przy nézce bocznej

Prawidlowe funkcjonowanie tego wylacznika nalezy sprawdzi¢ w sposob nastepujacy:
1. UsigdZz w normalnej pozycji do jazdy na motocyklu ze ztozonym podnédzkiem.

2. Naci$nij hamulce i uruchom silnik.

3. Naciskajac nadal hamulec wystawn6zke boczna, jak do podparcia.

Jezeli silnik przy rozlozomej nézce gasnie to znaczy, ze wlacznik blokady ndzki bocznej
funkcjonuje w_sposob prawidtowy. Dalsza praca silnika $wiadczy o nieprawidlowym dziataniu
opisywanego wiacznika. W takiej sytuacji zwro¢ sie po pomoc do twojego serwisu Suzuki.

OSTRZEZENIE

Przed jazda upewnij sie¢ o prawidlowym dzialaniu wlacznika blokady zaplonu nézki boczne;j.
Przy jego uszkodzeniu i pozostawieniu rozlozonej nozki bocznej, przy skrecie w lewo moze
dojs¢ do utraty kontroli nad pojazdem i wypadku.

Przed ruszeniem kontroluj dzialanie blokady oraz prawidlowe zlozenie nézki bocznej.

Wymiana zarowek

Moc kazdej zaréwki jest $cisle okreslona. Wymiana przepalonej zarowki na podobna (lecz nie taka
samg) jest niewskazana. Stosowane zarOwki musza odpowiadaé przepisom. Zastosowanie
mocniejszych zardowek moze spowodowac uszkodzenie instalacji elektryczne;.
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UWAGA:

Zastosowanie zarowek o nieprawidlowej mocy doprowadzi¢ moze do uszkodzenia instalacji
elektrycznej motocykla lub do skrocenia okresu uzytkowania zarowki. Zawsze stosuj zarowki
zgodne ze specyfikacja.

Reflektor LED

Swiatlo pozycyijne / postojowe LED

Swiatto tylne / hamowania LED

Swiatlo kierunkowskazow przednich |12 V 21 W x 2
Swiatlo kierunkowskazow tylnych 12V21 Wx2

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V5W

Oswietlenie LED

Ten skuter wyposazony jest w oswietlenie LED. Oswietlenie LED wystepuje jako zintegrowany
element i wymiana tylko LEDy $wiecacej nie jest mozliwa. Jesli o§wietlenie LED nie uruchamia
si¢, skonsultuj si¢ z twoim dealerem Suzuki.

Reflektor / Kierunkowskazy przednie / Kierunkowskazy tylne / OS$wietlenie tablicy
rejestracyjnej

Przy wymianie zarowek kierunkowskazow przednich, tylnych, o§wietlenia tablicy rejestracyjnej
lub ustawienia promienia reflektora postepuj w nastepujacy sposob.

Ustawienie promienia reflektora
W razie koniecznos$ci, promien reflektora moze zosta¢ ustawiony w pionie i w poziomie.

Ustawienie poziome
Srube regulacyjng (1) wkrecaj lub wykrecaj w zaleznosci od potrzeb.
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Ustawienie pionowe
Nastepuje za posrednictwem S$ruby regulacyjnej (2). Wkrecaj lub wykrecaj w zaleznosci od
potrzeb.

Kierunkowskaz przedni

1. Przekrg¢ oprawke zardwki w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i wyjmij ja.
2. Zarowke wcisnij, przekre¢ w.lewo 1 wyciagnij.

Kierunkowskazy tylne
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1. Zdemontuj dolng ostone ramy (1).

2. Przekrg¢ oprawke zarowki w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek.zegara i wyjmij ja.

3. Zaréwke wcisnij, przekreé¢ w lewo i wyciagnij.

4. Aby zamontowac¢ nowg zarowke nalezy ja wcisngc¢ i przekreci¢ wcisnigta w prawo.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

1. Odkrec¢ $ruby (1).
2. Naci$nij zarowke (2) 1 wyciagnij ja z oprawy.

Bezpieczniki
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Jesli jaki§ komponent elektryczny w twoim motocyklu przestanie dziataé, jako pierwsza rzecz
skontroluj czy nie przepalil si¢ bezpiecznik. Obwody elektryczne motocykla zabezpieczone sa

przed przecigzeniem bezpiecznikami.

Jesli stwierdzisz przepalony bezpiecznik, to przed jego wymiang nalezy skontrolowac i usunaé
przyczyng przepalenia. W kwestii kontroli 1 naprawy instalacji elektrycznej skonsultuj si¢ ze

swoim dealerem Suzuki.
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OSTRZEZENIE:

Zastosowanie bezpiecznika o niewlasciwym amperarzu, aluminiowej folii w jego zastepstwie
lub drutu zamiast bezpiecznika moze powaznie uszkodzi¢ instalacje elektryczna motocykla i
doprowadzi¢ do pozaru.

Przepalony bezpiecznik zastepuj identycznym. Ponowne przepalenie bezpiecznika krétko po
wymianie Swiadczy¢ moze o nieusunieciu przyczyny zwarcia. Skonsultuj si¢ natychmiast z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

Usytuowanie bezpiecznikow

1. Odkre¢ sruby (1).
2. Rozepnij zaczepy i zdemontuj ostong (2).

3. Bezpiecznik gtowny (30A) i skrzynka bezpiecznikow umieszczone sg w nastepujacych
miejscach.
a. (3) Bezpiecznik gtoéwny (30A) oraz bezpiecznik zapasowy
b. (4) skrzynka bezpiecznikdéw z zapasowym bezpiecznikiem
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Bezpiecznik gtowny (30A)
Bezpiecznik gtowny (3) 30A zabezpiecza wszystkie obwody elektryczne.

1. Przy odczepionym zapieciu roztacz kostke przekaznika rozrusznika (5).
2. Odczep zaczepy i $ciggnij pokrywe (6).

3. Bezpiecznik gtownyi bezpiecznik zapasowy umieszczone sg w nastgpujacych miejscach.
a. (7) Bezpieeznik gtowny (30A)
b. (8) Bezpiecznik zapasowy

Skrzynka bezpiecznikoéw
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Skrzynka bezpiecznikow (9) zawiera bezpieczniki: ABS — V oraz ABS — M.
Skrzynka bezpiecznikow (10) zawiera bezpieczniki: FAN oraz METER.

Skrzynka bezpiecznikoéw (11) zawiera bezpieczniki: HEAD — HI, HEAD - LO, PARK,
IGNITION, SIGNAL oraz P — SOURCE.

Lista bezpiecznikow

Bezpiecznik Zakres dziatania

I5SAABS-V Uktad ABS

20A ABS-M Uktad ABS

15A FAN Silnik wentylatora chtodnicy

15A METER Wtryskiwacz, pompa paliwa, predkosciomierz

10A HEAD-HI | Swiatto drogowe i predkosciomierz

10A HEAD-LO | Swiatto mijania

10A PARK Swiatta kierunkowskazow, o$wietlenie tablicy rejestracyjnej, $wiatto tylne i
pozycyjne

15A IGNITION | Immobiliser, przekaznik wentylatora chtodnicy, sonda lambda, cewka
zaplonowa, przekaznik rozrusznika, ECUyzawor elektromagnetyczny,
przekaznik pompy paliwa

15A SIGNAL Sygnat dzwigkowy, predkosciomierz, kierunkowskazy, swiatto hamowania,
przekaznik §wiatta stop, §wiatlo tylne, o$wietlenie tablicy rejestracyjnej,
$wiatto pozycyjne

3A P-SOURCE | Terminal pragdowy

Katalizator

Celem stosowania katalizatora jest .zmmiejszenie emisji substancji toksycznych z uktadu
wydechowego motocykla. Zabronione jest stosowanie benzyny olowiowej przy uktadzie
wydechowym wyposazonym w katalizator. Oléw uszkodzi czynne skltadniki katalizatora
zmniejszajace emisje.

Katalizator jest tak zaprojektowany, by przy stosowaniu benzyny bezotowiowej, w normalnych
warunkach uzytkowania wystarczat na cate zycie motocykla. Katalizator nie wymaga specjalnej
obstugi. Jednakze istotne jest dla prawidlowego dziatania katalizatora utrzymywanie silnika w
dobrej kondycji. Wypadanie zaptondw nieprawidtowo wyregulowanego silnika doprowadzi¢ moze
do przegrzania katalizatora, a zarazem do zniszczenia zarowno jego, jak 1 innych komponentow
motocykla.

UWAGA:
Nieprawidtowa obstuga motocykla moze doprowadzi¢ do uszkodzenia katalizatora lub innych
komponentow.
Aby unikng¢ uszkodzenia katalizatora lub powigzanych podzespotow przestrzegaj ponizszych
ostrzezen:

« Utrzymuj silnik w dobrym stanie technicznym.

« W przypadku usterki silnika, zwtaszcza polegajacej na wypadaniu zaptonu lub utraty mocy

zatrzymaj si¢ 1 wylacz silnik. Usun usterke niezwlocznie.
« Nie wylaczaj silnika lub zaptonu, gdy bieg jest wtaczony, a motocykl porusza sie.
« Nie probuj uruchamia¢ silnika ,,na popych” lub zjezdzajac w dot.
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« Nie uruchamiaj silnika z odlagczonym przewodem wysokiego napigcia (jak podczas testow
diagnostycznych).

« Nie pozostawiaj silnika na wolnych obrotow, jesli sg one nieprawidtowe lub silnik ma inng
usterke.

« Nie dopuszczaj do sytuacji jazdy z niemal catkowicie opréznionym zbiornikiem paliwa.

OSTRZEZENIE

Jesli operujesz motocyklem w obszarze substancji latwopalnych, takich jak sucha trawa lub
liScie — mogg one zetknac si¢ z katalizatorem lub goracym wydechem. To moze wzniecic¢
pozar.

Unikaj parkowania lub przemieszczania motocykla po miejscach ulatwionego kontaktu z
latwopalnym podlozem.

Z1acze diagnostyczne

ZYacze diagnostyczne umieszczone zostalo pod przednia ostong (1).

WSKAZOWKA
Zigcze diagnostyczne wykorzystywane jest przez autoryzowany serwis Suzuki.
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Usterki i ich usuwanie

Kontrola uktadu zaplonowego
Gasniecie silnika
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Usterki i ich usuwanie

Rozdziat ten opisuje metody sprawdzenia pojazdu pod katem wystapienia prostych usterek.

UWAGA

Niewtasciwa diagnoza usterki doprowadzi¢ moze do uszkodzenia motocykla. Nieprawidlowa
obstuga lub regulacja moze popsu¢ motocykl zamiast go usprawni¢. Tak spowodowane usterkinie
zostang objete gwarancjg. Jes$li nie jeste§ pewien metody postepowania skonsultuj si¢ z
autoryzowanym serwisem Suzuki lub wykwalifikowanym mechanikiem.

Jesli silnik nie chee zapali¢ przeprowadz ponizsze czynno$ci w celu okreslenia przyczyny usterki.

Kontrola ukladu zaptonowego

1. Wykre¢ §wiece zaptonowa i polacz ja z ,,fajka”.

2. Swiece zaptonowa trzymaj mocno przycisnieta do silnika i jednoczesnie przekreé stacyjke do
pozycji ,,ON”, wylacznik silnika ustaw potozeniu ON. Jezeli uklad zaplonowy wiasciwie
funkcjonuje, to podczas rozruchu miedzy elektrodami przeskoczy niebieska iskra. Jezeli iskra
nie pojawia si¢ nalezy. wyczysci¢ §wiece lub wymieni¢ na nowa. Jezeli iskra nie pojawi si¢
nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym warsztatem Suzuki.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe przeprowadzenie tego testu stwarza zagrozenie. Jesli nie jesteS pewien
procedury, mozesz zosta¢ porazony pradem.

Jesli nie jestes-pewien jak przeprowadzi¢ w/w test, masz chore serce, zalozony rozrusznik
serca zwro¢ si¢ po pomoc do serwisu Suzuki lub doswiadczonego mechanika. Nie trzymayj
Swiecy zbyt blisko otworu glowicy cylindra podczas wykonywania testu.

Gasniecie silnika

W tym przypadku nalezy:

1. Sprawdzi¢ stan paliwa w zbiorniku.

2. Skontrolowa¢ przerwe migdzy elektrodami §wiecy zaptonowej 1 jako$¢ iskry.
3. Sprawdzi¢ predkos¢ obrotowg silnika na biegu jatowym.
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Przechowywanie i czyszczenie motocykla

Przechowywanie motocykla

Przygotowanie do jazdy po diuzszym postoju

Zapobieganie korozji
Czyszczenie motocykla
Kontrola po czyszczeniu

87

88
88
89
89
91



Instrukcja obstugi Suzuki AN400M?2

Przechowywanie motocykla

Jezeli motocykl przez dluzszy czas nie bedzie uzywany np. w okresie zimy lub z innych powodoéw,

to nalezy go do tego w sposéb szczegélny przygotowaé. Poniewaz wymaga to zastosowania

specjalnych §rodkow, narzedzi, etc. zaleca si¢ zwrocenie po pomoc do autoryzowanego serwisu

Suzuki. Jesli checesz przygotowaé samodzielnie motocykl do dluzszego postoju nalezy postgpowac

wg. podanych ponizej zasad:

Motocykl

e Wyczys¢ caly motocykl. Ustaw pojazd na centralnym podnédzku na ptaskim, twardym podtozu,
gdzie nie ma ryzyka przewrocenia si¢. Przekre¢ kierownice do oporu w lewo 1 zblokuj.ja.
Wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Paliwo

e Zbiornik paliwa napeli¢ po brzegi benzyng ze stabilizatorem rekomendowanym przez
producenta w/w $rodka.

e Uruchom silnik na kilka minut, tak by paliwo ze stabilizatorem napeinito uktad zasilania.

Akumulator

e Wymontuj akumulator z motocykla (zgodnie z rozdziatem ,;Akumulator”).

e Przy uzyciu tagodnego $rodka umyj z zewnatrz akumulator i usun korozje z jego zaciskow oraz
koncowek wigzki elektryczne;j.

e Akumulator przechowuj w pomieszczeniu o dodatniej temperaturze.

Opony
e Opony nalezy napompowac do ich normalnego cisnienia.

Czesci zewnetrzne

e Wszystkie czesci z tworzywa sztucznego i gumowe nalezy zakonserwowac¢ $rodkiem do
pielegnacji gumy.

e Wszystkie nielakierowane ¢zgséci zakonserwowac $rodkiem antykorozyjnym.

e Powierzchnie lakierowane zakonserwowac¢ §rodkami do pielggnacji i polerowania lakierow
samochodowych.

Obsluga podczas przechowywania

Raz w miesigcu dotaduj akumulator zgodnie z rozdziatem ,,Akumulator”. Jesli nie jestes w stanie
naladowaé akumulatora skonsultuj si¢ z twoim autoryzowanym dealerem Suzuki.

Przygotowanie do jazdy po dluzszym postoju

Umyj caly motocykl.

Ponownie zamontuj akumulator.

Nasmaruj zgodnie z instrukcja wszystkie miejsca, ktore tego wymagaja.
Sprawdz ci$nienie powietrza w oponach, tak jak opisano w rozdziale ,,Opony”.
Przeprowadz wszystkie czynnos$ci zgodnie z rozdziatem ,,Kontrola przed jazda”.
Uruchom silnik zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi.
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Zapobieganie korozji

Niezwykle wazne jest dbanie o motocykl i zabezpieczanie go przed korozja, tak, by z uptywem lat
nie pogarszat si¢ jego wyglad.

Wazne informacje o korozji
Najczgstsze przyczyny korozji to:

Nagromadzenie w miejscach ciezko dostgpnych soli z drogi, zanieczyszczen
akumulujacych wilgoc¢ lub zabrudzenie chemikaliami.

Odpryski, zarysowania lub inne uszkodzenia, ktoére nalezaloby zabezpieczy¢ lub
polakierowa¢ powstate w wyniku drobnych uszkodzen, uderzen kamieni i zwiru.

S6l pochodzaca z drog, morskie powietrze, zanieczyszczenia przemystowe 1 wysoka wilgotnos¢ sa
czynnikami powodujgcymi powstawanie koroz;ji.

Jak zabezpiecza¢ motocykl przed korozja?

Myj motocykl regularnie, przynajmniej raz w miesigcu. Utrzymuj motocykl tak czysty i
suchy jak to tylko mozliwe.

Czy$¢ miejsca zabrudzone obcymi substancjami. Substancje takie jak sol z drogi,
chemikalia, olej z drogi, substancje smoliste, zywice z drzew, odchody ptasie 1 opady
przemystowe moga uszkodzi¢ zewngtrzne powierzechnie motocykla. Nalezy je usuwac tak
szybko, jak to tylko mozliwe. Jesli oczyszczenie z nich motocykla jest trudne, konieczne
moze si¢ okazac zastosowanie dodatkowego srodka czyszczacego. Przy jego zastosowaniu
postepuj zgodnie z zaleceniami producenta.srodka.

Naprawiaj uszkodzone miejsca. jak mnajszybciej. Kontroluj uwaznie powierzchnie
lakierowane pod katem uszkodzen.wJesli stwierdzisz odprysk lub ryse¢ zabezpiecz ja
natychmiast lakierem zaprawkowym. Jesli uszkodzenie jest do gotej blachy, zwro¢ si¢ do
dealera Suzuki po pomoc.

Motocykl przechowuj. w.suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Jesli myjesz
motocykl czgsto w garazu lub jesli parkujesz czesto mokry motocykl w garazu, garaz moze
by¢ zawilgocony. ' Wysoka wilgotnos¢ moze przyspieszy¢ korozj¢. Mokry motocykl moze
korodowa¢ nawet w ogrzewanym garazu, jesli jest tam niewystarczajaca wentylacja.
Przykryj motocykl. Wystawienie elementéw lakierowanych, wykonanych z tworzywa i
szyb oston i zegarow na dziatanie poludniowego stonca moze doprowadzi¢ do odbarwien i
zmatowanien. Przykrycie motocykla wysokiej jakosci, oddychajacym pokrowcem
zabezpieczy go przed dziatanie szkodliwego promieniowania UV, jak rowniez zmniejszy
ilosé kurzu i zanieczyszczen z powietrza osiadajacych na pojezdzie. Dealer Suzuki pomoze
ci dobraé¢ prawidlowy pokrowiec dla twojego motocykla.

Czyszczenie motocykla

Mycie motocykla

Podczas mycia motocykla postepuj wg ponizszej procedury:

1. Usun pod biezaca woda brud i bloto. Uzyj migkkiej gabki lub szczotki. Nie stosuj do mycia
twardych przedmiotéw, ktore moglyby porysowac lakier.

2. Umyj caty motocykl z uzyciem tagodnego $rodka (detergentu) lub szamponu samochodowego
1 migkkiej gabki lub szczotki. Pojazd obficie sptukiwa¢ woda.
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WSKAZOWKA
Po jezdzie po zasolonych ulicach lub wzdtuz wybrzeza morskiego umyj niezwlocznie motocykl
zimng wodgq. Uzyj zimnej wody, gdyz ciepla wzmoze procesy korozyjne.

WSKAZOWKA

Unikaj polewania i przeplywu wody przez nastepujgce elementy motocykla:
* Stacyjka

* Swiece zaplonowe

* Korek wlewu paliwa

* Pompa hamulcowa

* Uktad wtrysku paliwa

* Gumowe ostony linek

UWAGA:

Myjki wysokoci$nieniowe takie jak na samoobstugowych myjniach maja wystarczajace cisnienie,
by uszkodzi¢ elementy motocykla. Ich wykorzystanie moze doprowadzié-do rdzy, korozji i
przyspieszonego zuzycia. Srodki chemiczne do czyszczenia takze niszcza elementy motocykla.
Nie uzywaj myjek wysokocisnieniowych do czyszczenia motocykla.: Nie stosuj chemicznych
srodkow do czyszczenia czesci do korpusu przepustnic i czujnikow uktadu wtryskowego.

3. Po catkowitym usunigciu brudu sptucz doktadnie-motocykl.

4. Po splukaniu wytrzyj motocykl wilgotna szmatka, a nastgpnie zostaw w cieniu do
wyschnigcia.

5. Sprawdz motocykl pod katem uszkodzen‘lakieru. W przypadku koniecznos$ci wykonania
zaprawek zdobadz lakier zaprawkowy',,Touch-up” i postepuj nastgpujaco:

a) Uszkodzone miejsca doktadnie wyczys¢ 1odttusé (np. benzyng ekstrakcyjng).
b) Lakier zaprawkowy dobrze rozmieszaj i uszkodzone miejsce pomaluj matym pedzelkiem.
c) Lakier dobrze wysusz.

WSKAZOWKA

Klosz reflektora moze zaparowac po myciu motocykla lub jezdzie w deszczu. Po wigczeniu swiatet
klosz bedzie stopniowo odparowywal, nabierajgc przejrzystosci. Aby unikng¢ rozladowania
akumulatora odparowanie klosza reflektora wykonuj na uruchomionym silniku.

UWAGA:

Czyszczenie motocykla benzyng, alkoholem i1 innymi $rodkami lotnymi mozna doprowadzi¢ do
uszkodzenia jego czesci. Czys¢ motocykl przy uzyciu migkkiej szmatki i cieptej wody z fagodnym
detergentem.

FElementy z tworzywa

Elementy z tworzywa takie jak klosz reflektora, wyswietlacz LCD, szyba ostony i ostona SA tatwe
do uszkodzenia. Przy czyszczeniu takich cze$ci umyj je woda z myditem lub neutralnym
detergentem 1 wytrzyj migkka szmatka.
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OSTRZEZENIE

Nie umieszczaj zadnych przedmiotow pomie¢dzy ostona i ukladem kierowniczym. Przedmioty
umieszczone w tym miejscu mogg zakléci¢ dzialanie ukladu kierowniczego.

UWAGA

Kontakt ponizszych substancji z elementami z tworzywa takimi jak klosz reflektora, wyswietlacz
predkosciomierza, czy szyba ostony moze zarysowac czg¢s¢ lub doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.
e Pasty polerskie,

Srodki chemiczne takie jak odttuszczacze lub nabtyszczacze,

Detergenty alkaliczne lub kwasowe,

Plyn hamulcowy, benzyna lub roztwory organiczne.

Woskowanie motocykla

Po umyciu motocykla dobrze jest go nawoskowac i wypolerowaé w celuochrony.lakieru
e Uzywac tylko woskow 1 srodkéw polerujgcych wysokiej jakosci

e Przy woskowaniu i polerowaniu stosowac¢ si¢ do zalecen producentéw tych srodkow.

Specjalna troska o powierzchnie wykonczone na matowo

Do powierzchni matowych nie stosuj srodkow polerujacych lub woskow zawierajacych sktadniki
polerujgce. Zastosowanie srodkéw polerujacych zmieni wyglad powierzchni wykonanych jako
matowe.

Usunigcie woskéw trwatych z powierzchni matowyeh moze by¢ trudne.

State ocieranie podczas jazdy, nadmierne polerowanie lub wycieranie powierzchni matowych
moze zmieni¢ ich wyglad.

Kontrola po czyszczeniu

W celu zachowania dtugiej zywotno$ci motocykla lub jego czg$ci nalezy go wtasciwie 1 regularnie
smarowa¢ wedtug zalecen z rozdziatlu ,,Punkty smarowania”.

OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem 'z mokrymi hamulcami stwarza zagrozenie. Mokre hamulce maja
obnizona skuteczno$¢ i moga by¢ przyczyna wypadku.

Jazda motocyklem bezposrednio po umyciu musi by¢ bezwzglednie poprzedzona kontrola
hamulcow. Jadac powoli nalezy kilkakrotnie lagodnie uruchomi¢ hamulce w celu wysuszenia
tarcz.

Przed kolejnym uzyciem motocykla postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale:
,Kontrola przed jazdg”.
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DANE TECHNICZNE MOTOCYKLA SUZUKI AN400M2

WYMIARY I CIEZAR
Dhugos$¢ catkowita 2235 mm
Szerokos¢ catkowita 765 mm
Wysokos¢ catkowita 1350 mm
Rozstaw kot 1580 mm
Przeswit 125 mm
Masa wilasna motocykla 218 kg
SILNIK
Typ 4-suwowy, chtodzony ciecza, DOHC
[108¢ cylindréw 1
Srednica cylindra 81.0 mm
Skok ttoka 77.6 mm
Pojemno$¢ skokowa 400 cm’
Stopien sprezania 10.6: 1
Uktad zasilania Wirysk paliwa
Filtr powietrza Wktad papierowy
System rozruchu Elektryczny

System smarowania

Smarowanie pod ci$nieniem

PEZENIESIENIE NAPEDU
Sprzggto Suche, automatyczne, typu odsrodkowego
System napedowy Paskiem klinowym
Przelozenie reduktora Zmienne (2,279-0,865)
Przetozenie przektadni gtowne;j 6,484 (31/14 x 41/14)

NADWOZIE

Przednie zawieszenie

Widelec teleskopowy, sprezyny spiralne, thumienie olejowe

Tylne zawieszenie

Wahacz wleczony, sprezyna spiralna, thumienie olejowe

Skok kota przedniego 110 mm
Skok kota tylnego 100 mm
Kat skretu kierownicy 40° (w lewo 1 w prawo)
Promien zawracania 2.7 m.
Przedni hamulec Tarczowy, podwdjny
Tylny-hamulec Tarczowy

Rozmiar opony przedniej

120/70 —15MC (56S), bezdetkowa

Rozmiar opony tylnej

150/70 —13MC (64S), bezdgtkowa
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WYPOSAZENIE ELEKTRYCZNE

Zapton Elektroniczny, tranzystorowy
Swieca zaptonowa NGK CR7EIA-9 lub DENSO 1U22D
Akumulator 12V 32.4 kC ( 9Ah)/10 HR
Generator 3-fazowy generator pradu zmiennego
Bezpiecznik gtowny 30A
Bezpieczniki 3/10/10/10/15/15/15/15/15/20°A
Reflektor LED
Swiatto pozycyjne LED
Swiatto tylne / hamowania LED
Swiatta kierunkowskazow przednich 12V21Wx?2
Swiatta kierunkowskazow tylnych 12V.21W x 2
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W
Oswietlenie predko$ciomierza i obrotomierza LED
Kontrolka temperatury cieczy chtodzacej LED
Oswietlenie wskaznika poziomu paliwa LED
Kontrolka kierunkowskazow LED
Kontrolka §wiatet drogowych LED
Kontrolka hamulca postojowego LED
Kontrolka usterki silnika LED
Kontrolka immobilizera LED
Kontrolka uktadu ABS LED
POJEMNOSCI

Zbiornik paliwa wraz z rezerwa 13.51
Plyn chtodzacy 1950 ml
Olej silnikowy bez zmiany filtra 1200 ml
ze zmiang filtra 1300 ml

po rozbidrce silnika 1500 ml

Olej w przektadni.gtoéwnej - wymiana 180 ml
- po rozbidrce przektadni 190 ml

Wykonano na podstawie:
Suzuki owner’s manual
AN400M?2
SUZUKI MOTOR POLAND
Kwiecien 2021
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Plyn hamulcowy
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Z0 ASAHI DENSO

6-2-1 Somejidai, Hamaldta-ku, Hamamatsu, Shizuoka 434-0046, Japan

DECLARATION of CONFORMITY

[EN] Hereby, ASAHI DENSO OO, LTD. declares that the radio equipment type [S£135] is m compliance with
English Directive 201 4/53ELL
Thie tull text of'the EL declaraton of contormity is available at the followang mbemet address:
hittp://en.ad-asahidenso.co jp'euro-compl mnee!
[BG] C macrommomo ASAHI DENSO COx, LTD. aoemapepa, e TOIH THD pagsocsopemcane [ 52135 e s
Bulgarian | cworeemcTene ¢ Jopexmea 20 145 VEC,
[lsnoctanaT TeReT B EC ackmapaimam 34 ChOTRCTCTEMES MOMEE 3 OF HAMCPH Hi CRCJAEN WHTCPECT ANpec:
hitp:// e, ad-nsahidenso. oo jp'suro-comp lance
[C5] Timto ASAHI DENSO CO., LTD. prohlnduje, 2z tyvp radioveho zafizeni | S£135] je wéonlado se smamfi ol
Crach HI453EL,
l.'.-‘plné méni EL probbigeni o shod2 je k dispozicl ma této imtarnetove adrese:
bittp://en.ad-asshidenso.co.jpleuro-compl ance!
[DA] Hermed erklzrr ASAHI DENSO OO, LT, at mdioudstymstypen [ SZ435] erd overangstemnmclse med direkty
Diarash H4SVELL
Ell-overensstemmelzeserklznn gens fulde tekst kan findes pa tod@end e mitem ctadnsas:
hittp://en. ad-asahidenso. oo, jp curo-comp Han e/
[DE] Hiermit erklirt ASAHI DENSO OO, LTD, dass der Funkanlagmiyp [82135) der Richtlimie 2014331
(erman entspricht,
[Drer vollstindige Text der EU-Konformititserklirmng ist unter der folgenden Intemctadresse verfilghar:
hittp://en.ad-asahidenso.co. jpleuro-compl nced
[ET] Kfesolevaga doclresrib ASAHI DENSOLLO, BITY et kiigfolev rasdicseadme tillip [ 52135) vastab dinddtivi
Estomian | 2014/53EL nduetele
EL1 vastavusdok laratsiooni tielk tekst onk dftesaaday jiremisel mternetisadressil:
hitp://en.ad-asahidenso. oo, jp'cung-compl an e
[EL] Me v wepotoo o ASAHI DENSO CO., LTD, Sphdve ot o pahoefomhopss [S2135] mapol my obnyia
Gireek H14/53EE.
Tomhipe; veipevo mg S Guppoppoang EE Sunmiterm ooy acdiontn iwotooeiibe oo Sudivmoo;
hittp:/fen. ad-asshidenso gdjplcuro-comp liance!
[ES] Por I presentgf ASAHI DENSO OO, LTD. declam que el tipo de equi po mdiceléctrion [5213 5] es conforme
Spanish oon la Directiva 20 RS 3UE,
El textodpampleto de la declaracion UE de conformidad estd disponible en 1a direccion Intemet siguiente:
hittpaen. ad-asshidenso. co.jp/eura-compl mnee!
[FR] Le soussigné, ASAHI DENSO CO., LTD., déclare que féquipement mdiodlectrique du type [$2135] est
French oomforme i lafirective 201453/ LE,
Le texte complet de la déclaration UE de con formité eat disponible 4 ladresse imemet suivante:
fittp://en. ad-asshidenso.co. jpleuro-compl mnoe/
K1) Il fabbricante, ASAHI DENSOCOY, LTI, dichiam che il tipo di apparecchiatura radio [52135] & conforme alla
ftaliam diretiva 2014/53LE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al segumte mdirizzo Intemet:
hittp://enad-asah idenso. oo, jpeuro-comp lan e’
LV Arso ASAHI DENSO CO., LTD. dekiarg, ka mdioiekdina [S2135] atbilst Direktival 201 4/'53VES.
Latvian Pilns ES athilstihas deklbricjas teksts ir picejams Sidi mtoneta viemé
hitp:// e, ad-nsahidenso. oo jp'suro-comp lance

96




Instrukcja obstugi Suzuki AN400M?2

4D ASAHI DENSO

6-2-1 Somejidai, Hamakita+ku, Hamamatsu, Shizuoka 434-0046, Japan

[LT] AL ASAHI DENSO COL, LTD, patvirtimy, kad mdijo jrengimiy tipas [S2135)] attmka Direldywvg 20145 3ES,
Lithuanian | Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pricinamas Siuo mitemeto adresu:
hittp://en.ad-nsahidenso.co jp/eurocompliance’
[HR] ASAHI DENSO CO., LTD, ovime izjavijuje da je radigka oprema tipa [S£135] v skbdu s Dirgctivom
Cmatian 2014/5WEL.
Cjeloviti tekst EL jave o sukladnosti dostupan je na sljedeéoj intematsko] adresi:
ity en.ad-asahidenso.o0.jp/coro-comphiance’
[HL] ASAHI DENSO OO, LTD. igazolja, hogy a [S£135] tipusit rdié borendczés megielel a 2014/53/EU
Hungarmn | mamyelmek.
Az EUl-megfelel fecpi nyilatkozat teljes szdvege elerhetda kivetk ord internetes cdmen:
hittp://enad-asahidenso.co jp/ourecompliance’
[MT] Bdm, ASAHI DENSO CO ., LTD., niddikjara § dan it-tip ' taghmir tar-radju [$21 35 kon frmi
Maltese mad-Direttiva 2014/ 53/ LE,
It-test kollu tad-dikjamzzon 0 konformita tal-UE huwa disponibbli fdan l-inderes tal-Infemet | g2
http://en.ad-asahidmso.co.jp/aro-compliance’
[MNL] Hierbij verklaar ik, ASAHI DENSO OO, LTI, dat het type radicapparafimr (52135 ] conform is met Richthjn
[Drateh 201453 EL),
De volledige tekst van de EL-conformiteiteverklaring lkan worden(geraadplesod 'ap het solgende
mntarnctadres: hitp:/Ven.ad -asahidenso. oo p/euro-comp liance’
[PL] ASAHI DENSO CO., LTD. ninigjszym oéwiadeza, 72 typ iisdzenia radigweeo |S£135) jest zpodmy z
Paolizh dyrcktyws 2014/53LE
Pelny tekst dek laragji zpodnode UE jest dostgpny péd nastepiijgeym adresem mternetowymm:
hittp:/Ven.ad-asahidenso.co jp/euro-compliance’
[FT)] (a) abaixo azsinado{a) ASAHI DENSO C@y, LTD, declaradue o presente tipo de squipamento de radio
Portuguese | [$2135)] estd em conformidade com a Dhicetiva 08453 UE.
€} texto mtegral da declaracio de conformidad cests deponivel no seguinte endorego de Intarnict;
http:/fen.ad-asahidenso, oo jp/auredompliance
(RO Prin prezenta, ASAHI DENSD OO, WLD. declars ¢ tipul de echipamente radio [S2135] este in conformitate
Romamian | cu Directiva 2001 4/53/LE,
Textul imtegral al declagatid LUE deeanémmitate esie disponibil b urmiittarea admesi mtemet:
hittp:/fen ad-nsahidefo cojpéeuso-compliance’
[5K] ASAHI DENSOUCCR, LTD, Wmto vyhlasuje, Ze radioveé mriadenie typu [S£133] je v silade 20 smemicou
Slovak 2014/53EL
Uplné I-Zl'.fl'}hla'amjc ozhode e k dispozicii na tejto imematove] adrese;
http: e ad-asahidenso, oo jp/aurocompliance’
[5L] ASAHI BENSO OO, LTD, porjuje, da je tip radijske oprame [52135] skladen z Dircktive 201453 ELL
Stovenian | Celamo beseddo wjave EL o sk ladnost i je na voljo na nasledn jem spletnem naslov:
hittp://#nad-asahidenso.co jp/ourocompliance’
[ET ASAHUIYENSO CO., LTD. vakuuttaa, ettil radiolaitetyyppi (5213 5] on dirgetiivin 2014/53/ELU mukamen,
Fimmish ELvaatmustmmukaisuusvakuutuksen  tiysimittamen teksti on smatavilla scumavassa  imtemctosoittosssa:
hittp:enad-asshid enso, oo jp/euro-compliance’
[5N] Himed forsikrar ASAHI DENSO COL, LTI att denna typ av mdioutrustning [5213 5] fverensstimmer med
Swedsh dirzktiv 2004/53EU.
[Dren fullstindiga texten till EL-farsikmn om Sverensstimmelse finns pd faljande webbadress:
hittp://en.ad-asablidenso.co jp/euro-compliance’

Nz Froguency bend{s) in which the radio equipment iperaes & 11% 135 KHz operating & 154 2KHz

Maximum radio-frequency power tramsmiited in the freguency band{) - 70,1 dBpVim @ Im
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__
ﬂn istered trade name or EL
Country Importers name £ FAX Postal address
— —Leaistered frade mack LAL -
GERMANY SLUZUKI DEUTSCHLAND GMBR SUZUED DEUTSCHLAND GMEH LO=Gih1=500=380 |SUZUKB=ALLEE 7, 6ub2h BENSHEIM, GERMANY
- - i LS T00JED
FRAMCE SUZUKD FRANCE 545, SIUZUED FRANCE BA5. F3=l=30B2=1L00 8, AVENUE DES FRERES LUMIERE, 78190 TRAPPES, FRANCE
— A KX et -
TALY SUZUED ITALIA 504, SUZUED [TALA 50,4, Ao=011=9213713 Co30) FRATELLI KENMEDY 12 10070 ROBASSOMERD {TC) ITALY
3001103137l
LK. SUZUED GE PLE SUZUK GB PLT 44—1908-3 3660 STEINBECK CRESCENT, SNELSHALL WEST, MILTON KEYNES MKL &5E, UK,
bi=1908- 336 706
5PN SUTUEI MOTOR [RERICA 540 %4-91-151-9500 CALLE CARLOS SAINF 35-POLIGOND, CIUDAD DEL AUTOMOVIL, 7A914, LEGANES
iyt Jm] 5 1= G500 SPAIK
—p:-_E. UK AUSTRIA AUTOMORIL HANDELS SUZUE] AUSTRIA AUTOMOBIL HANBELS]43-662-2155-353  [MUNCHNER BUNDESSTRASSE 160 A-5020 SALZBURG, AUSTRIA
GESELLSCHAFT MAH, GESELLSCHAFT MABH, Jid=ficd=21 5 o=000
—:_._zrp:c MAGYAR SUZUK| CORPORATION LTD, MAGYAR SUTUK] CORPORATION KTD, JaB-23-8013~320 H=2040 BUDAORS KELETI UTCA 2, HUNGARY
=g 3= 35 ]
— HLAND SUZUK| DEUTSCHLAND GMEH, FINK] SUZUK| DEUTSCHLAND GMBH, FINNISH]Z58000 320 2000 [RAMMAANKAAR] 5, FFDZ970, ESPOD, FINLAND
BRAMCH DAANCH
FOLAND SUZUKI MOTOR POLAND 5P 2 0.0, SUZUKI MOTOR POLAND 5P 2 00, [ee-22-320-0710L UL POLCZYNSEA 10, D1=378 WARSAW, POLAND
23350 4R -
METHERLAKDS B, NIMAG 3. NIMAG 4 T=140=080 LANGE DREEF 12 4130 EB WIANEN THE METHERLANDS
3134 7-3EG-7
SWEDEN EGE MOTOR AB KiGE MOTOR AB _._,.,___:__.mwpnxlmz 8, SE=191 81 m_u_-_.m_._ql_._z.n.. m_._._m_um____
— — I
DENMARE C. REINHARDT A5 L. REINHARDT A5 4Gl 4 B3=0910 INDUSTRIPARKEN 21, DE=2750 BALLERUP, DENMARE
SeLLER=0I0D
[SWITZERLAND SUZUE] AUTOMOBILE SCHWERR &G SUZUED AUTOMOBILE SCHWERZ AG 41-52-TEE-87-90 EMI-FREY-STRASSE, 5745 SAFENWIL, SWITZERLAKD
] =i P B s ]
GIUM MOTED TWD WHEELS BELUX N, MOTED TWO WHEELS BELUX N, % 3-3-4 500611 SATENROZENE, B-2550 KONTICH, BELGIUM
g=3miBO0L LD
JroRTUGAL MOTED PORTUGAL, 5.4, MOTED PORTUGAL, 5.4 351-234-300760 R, J040 FRANEISCO DO CASALGPAATADD 3077 3B01-101 AVEIRD, PORTUGAL
35 1=23 =300 TE]
NORWAY ERLING SANDE AS ERLING SANDE AS & T=3 U0 =0 DRAPEN 12, DRAMMEN, NORWAY
i Jm3 1= 1mG 2l
SEAKJANAKDS 5.0, SEAXJANAKLS 5.8, 30=210=340=0000 5=7_ SIDIROKASTROU STH B SIONAS STR, 118,55 ATHENS, GREECE
30=210-247-6191
CYPRUS ATRICORITIS MOTORS LIMITED ATRICOMITIE ROTORS LIMITED 35 T=2LaE1G 700 B, 0, BOX 40459, 35 SPYROU EYPRIANCY, TRICOMITIS BUILDING, LARNACA,
3E7-JL-£317727 013 CY. CYPRUS
PRIORY CYCLE & MOTORCYCLE PRIORY CYCLE & MOTORCYCLE 35 3=1=H307300 75=17 BOYNE ROAD, DUBLIN INDUSTRIALESTATE DUUSLIN 11, IRELAND
KA UEACTURING LT AANUEsCTURING LT GEa-1-E3073En — -
SUZUKEI UMBODID SUZUKEI UMBODID EHF 35 0=560=0100 SKEIFAN 17, 108 REYEIAVIE, [CELAND
TP
INDUSTRIAL MOTORS LTO. A5G [=150000 1, ANTCNIO BOSI0 STREET MSIDA, MSD1341 MALTA

__z_u U5TRIAL MOTORS L10,
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